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SPH1 Universell einsetzbares Handspiilmittel mit frischem Duft und gutem Hautschutz. Purposed for removing food dirt away from porcelain, glass, plastic and metal. Suitable 1 [ jter 12 480
Professionelles Fettldsevermdgen auch bei stark verschmutztem Geschirr zeichnen  for cleaning and degreasing of all waterproof surfaces. Perfectly removes congealed fat 5 Lit 1 96
SPH5 dieses Produkt aus. Spezielle Riickfetter aus dem pflanzlichen Bereich sorgen fiir even with cold water. Completely washed away even by cold water, doesn’t leave ter
SPH10 einen optimalen Hautschutz. splotches. 10 Liter 1 60
AMV Spiilan Profi-Tabs 5 in 1 Tabs for dishwashing machines 5 in 1
Profi-Tabs kénnen in allen gangigen Haushaltsspilmaschinen eingesetzt werden. Highly efficient concentrate for dishwashing in the form of tablets. The tabs could be
SPT1 Hochwirksames Geschirr-Reiniger Konzentrat in Tablettenform. Hohe used with all household dishwashing machines. Contains rinser, refining salt, enzymes 1 box (501) 5 540
Wirtschaftlichkeit und Reinigerleistung zeichnen dieses Produkt aus. Bequem, to clean heavy dirt, protective components for glass and metal corrosion inhibitor. Each
sauber und einfach in der Anwendung. tablet is individually wrapped to protect against moisture.
AMV Concentryl ActiveFoam Degreasing foam
C trated t fi ful ing of all fatty, oily soiling fi ks, trays,
Concentryl ActiveFoam ist ein hochalkalischer Reiniger fur den Bereich GroRkiiche, on?en rate ageln or care! ‘u renTOV|ng orall fatty, ofly §OI ing from rac SA rays
. - ) L - . gratings, convection ovens, sinks, tiles, table tops. Due to its excellent foaming
Gastronomie und Lebensmittelindustrie. Reinigt schnell und griindlich alle fettigen, A A K . ) A R .
CAF1 . ) N properties, particularly suitable for vertical surfaces. It is used in the catering, hotel 1 Liter 8 256
oligen Verschmutzungen und Verkrustungen an Rosten, Mulden, Grillgeréten, N ) . ) . A
N L business, food industry and householding. Unsuitable for aluminum! For painted
Konvektomaten, Spiilen, Kacheln, Arbeitstischen. -
surfaces should be used in diluted form.
AMV Scheuermilch Abrasive cleaner
500 ml 12 816
SM500 Reinigt ohne zu kratzen. Mikrofeine Reinigungskristalle sorgen fiir eine optimale . X 3 . .
L . L Optimal cleaner to care for working surfaces of kitchen, stainless steel, pots, sinks, .
SM1 Losung der Verschmutzungen von samtlichen Oberflachen. Zur Topf- und , i - N i 1 Liter 12 480
L - X - N L N bathroom fixtures and plastic products. Effectively dissolves old grease and tar residues.
SM500 Flachenreinigung geeignet. Zur Reinigung von Kiichenoberfldchen, Edelstahlflachen, ) . . ) ) . ) 5 Liter 1 9
. " . " . Micro-thin particles provide soft cleaning without scratches. Safe for environment.
Tépfen, Nirosta Spiilen, Sanitdrelemente, Kunststoffen geeignet. .
SM10 10 Liter 1 60
AMV Entkalker flussig Decalcifier fluid
Eigenschaften: Hochkonzentrat fiir den Bereich GroRkiiche, Gastronomie und i
EF1 & o . . . . Highly concentrated fluid for effective descaling of water heaters, coffee and washing 1 Liter 12 480
Lebensmittelindustrie. Entkalkt wirksam HeiBwassergerate, Kaffee- und . . X . . .
EF5 3 . ) > e machines, boilers, stainless steel pots, where hot water is used. Prevents rust formation. 5 Liter 1 96
Waschmaschinen, Edelstahlgerate, Fliesen etc. Auf Sdurebestandigkeit der Applicable in the catering. hotel business and food indust
EF10 Materialien achten! Mit Korrosionsinhibitor. PP 8 - 10 Liter 1 60
AMV Rohrreiniger fliissig Drain cleaner - liquid
High-alkaline, concentrated drain cleaner for drain and sewer pipes. Purposed for i
RH1 Reinigt selbstandig jeden AbfluB, Spiil- Waschbecken und Badewannenabflisse. 8 . . . Pie p 1Liter 12 480
) . L professional use in the canteen kitchen (cafe, restaurant etc.) as well as in )
RH5 Eingefrorene Abfliisse werden schnell aufgetaut. Zersetzt Haare, Fette und jegliche ) N . ) 5 Liter 1 96
hartnickize Ablagerungen in besonders frequentierten Objekten housekeeping. Detaches strong contaminations, vegetable and animal fats, hair, paper
RH10 8 8 8 a ) . and organic materials etc. Doesn’t harm sewer systems. 10 Liter 1 60
AMV Ba-cy-San Geruchskiller Odor remover
BAS250 Ba-cy-San kann auf allen wasserbestandigen Flachen im Bereich GroRkiiche, Purposed for elimination of smell by bacteria germination inhibiting. Due to 250 ml 20 720
BAS1 Lebensmittelindustrie, Altenheim, Sport- und Sanitiranlagen eingesetzt werden. Ba- bacteriostatic activity eliminates bacteria and prevents their repetitive formation. Used 1 Liter 8 256
cy-San ist ein Geruchskiller mit keimhemmender Wirkung gegen Mikroorganismen, for neutralizing smell and deodorizing at: kitchens, lavatories, drainages, canalization,
BAS10 Bakterien und Viren. basements and other places. Highly concentrated. 10 Liter 1 60
AMV Spiilan Pulver Dishwashing powder
SPR5 Kraftvolles Intensivreiniger-Pulver fir gewerbliche Spiilmaschinen. Lost . . o . Skg 1 80
SPR10 . A Powerful intensive cleaner powder for commercial dishwashers. Dissolves 10 kg 1 44
angetrocknete Speisereste, Fette, Tee- und Kaffeedlreste von allen . . . ) .
SPR25 al hinenfesten Materiali dried-on leftovers, fats, tea and coffee oil residue from all dishwasher-proof materials. 25 kg 1 18
SPR30 spiilmaschinenfesten Materialien. 30kg 1 18
AMV Spiilan Pulver "S" bei hartem Wasser Dishwashing powder ,,S“
SPS5 5kg 1 80
SPS10 Verstarkte Version des Intensivreinigers. Fir Regionen mit extremen Enhanced version of the intensive cleaner. For regions with extreme water hardnesses 10 kg 1 44
SPS25 Wasserharten (>25° dH) und Maschinen mit sehr kurzen ontaktzeiten. (>25° dH) and machines with very short contact times. 25 kg 1 18
SPS30 30 kg 1 18
AMV MGR 10 "OC" chlorfrei Dishwashing powder ,0C*
SPC5 5kg 1 80
SPC10 Chlorfreier Spezialreiniger mit Sauerstoffbleiche. Die umweltschonende Alternative  Chlorine-free special cleaner with oxygen bleach. The environmentally friendly 10 kg 1 44
SPC25 zu unserem Standardprogramm. Bedingt auch fiir Alu geeignet. alternative to our standard program. Also suitable for aluminum to a limited extent. 25 kg 1 18
SPC30 30 kg 1 18
AMV Spiilan Speed Geschirrreiniger Tabs Dish hing speed dish her detergent tabs
Speed tabs can be used in all standard commercial dishwashers with short running
SGT3.75 Speed-Tabs kénnen in allen gédngigen Gewerbespiilmaschinen mit kurzen Laufzeiten times. Highly effective tabletized dishwasher detergent concentrate. This product 375 k 1 100
: eingesetzt werden. Hochwirksames Geschirr-Reiniger- Konzentrat in Tablettenform. distinguishes itself through outstanding cost effectiveness and rinsing power. ! 9
Convenient, clean, and simple in application.
AMV Spiilan GSM mit Desinfektion Dishwashing with disinfection
GCH12 Flussiger, hochalkalischer Intensivreiniger fur alle gewerblichen Spilmaschinen. L Lo . - 12 kg 1 60
GCH30 . ) e . Liquid, high-alkaline intensive cleaner for all commercial dishwashers. Cleans powerfully 30 kg 1 20
Reinigt kraftvoll und hochwirksam auch bei eingetrockneten Speiseresten. Stark | ) 3 . .
GCH40 Keimtotend and highly effective, even with dried-on leftovers. Strongly germicidal. 40 kg 1 16
GCH240 : 240 kg 1 2
AMV GSM chlorfrei fiir Glaserspiilmaschinen Dishwashing with chlorine-free
GGL12 GSM GL ist fur den Einsatz in allen géngigen Gléser- und Geschirrsptlmaschinen mit . . . L 12 kg 1 60
| . N . . h Chlorine-free intensive cleaner for all commercial dishwashers.
GGL30 automatischer Dosierung geeignet. Reinigt auch stark fettiges Spiilgut. Schaumarm R 30 kg 1 20
. Removes grease deposits and leftovers.
GGL240 eingestellt. 240 kg 1 2
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GS15C14  Flussiger, hochalkalischer Intensivreiniger. Auch bei hohen Wasserharten wirksam.  Liquid, high-alkaline intensive cleaner. Also effective for high water hardnesses. Cleans 14 kg 1 60
Reinigt kraftvoll und effektiv bei geringen Einsatzmengen. Keimtétend. Fur den powerfully and effectively in small application quantities. Germicidal. For application in

GS15C30  Einsatz in Leitwert gesteuerten Anlagen. conductancecontrolled systems. 30 kg 1 20
AMV GSM 15 chlorfrei GSM 15 chlorine-free

G15CF14 14 kg 1 60
Chlorfreie Formulierung mit gleichen Eigenschaften wie GSM 15. Chlorine-free formulation with the same properties as GSM 15.

G15CF30 30 kg 1 20
AMV GSM 14 chlorfrei - bei hartem Wasser GSM 14 chlorine-free — for hard water

G14CF14 Flussiger, hochalkalischer Intensivreiniger. Auch bei hohen Wasserhérten wirksam. . . . . - 14 kg 1 60

G14CF30 O ) L ) L . Chlorine-free intensive cleaner for use in commercial dishwashers. 30 kg 1 20
Reinigt kraftvoll und effektiv bei geringen Einsatzmengen. Keimtotend. Fiir den . N

G14acFa0 Einsatz in Leitwert gesteuerten Anlagen With good lime removal. 40kg 1 16

z .

G14CF280 € ¢ 280 kg 1 2
AMV GSM 16 mit Desinfektion - bei sehr hartem Wasser GSM 16 with disinfection — for very hard water

GS16D14 14 kg 1 60

ggiggig Spitzenversion fiir alle Problembereiche und Anwendungsgebiete. Top version for all problem areas and application fields. ig tg i ig

GS16D280 280 kg 1 2
AMV GSM 16 chlorfrei - bei sehr hartem Wasser GSM 16 with disinfection, chlorine-free — for very hard water

G6DCF14 14 kg 1 60

G6DCF30  Chlorfreier Intensivreiniger fir den Einsatz in gewerblichen Geschirrspiilmaschinen. ~ Spiilan GSM 16 is used in regions with high water hardness. No chlorine smell exposure 30 kg 1 20

G6DCF40  Mit guter Kalkabbindung. if ventilation is inadequate in the washing area. Germicidal. 40 kg 1 16

G6DCF280 280 kg 1 2
AMV GSM 16 chlorfrei- und phosphatfrei GSM 16 chlorine-free and phosphate-free — for very hard water

G6CPF14 14 kg 1 60

G6CPF30 . . 5 . . . . . . 30 kg 1 20
Chlor- und phosphatfreie Variante mit gleichen Eigenschaften. Chlorine-free and phosphate-free variant with same properties.

G6CPFA0 phosp g ¢ phose prop 40kg 1 16

G6CPF280 280 kg 1 2
AMV GSM 18 GSM 18 chlorine-free

GS18C14 14 kg 1 60

GS18C30 ) o X . . . ) 30 kg 1 20
Chlorfreier Spezialreiniger mit hohem Phosphatanteil Special cleaner with a high level of phosphates.

GS18C40 ? ¢ ? ? ¢ phose 40kg 1 16

GS18C280 280 kg 1 2
AMV GSM ALU fiir Backbleche GSM ALU for baking trays

GSALU14 o N o . ) ) . A 14 kg 1 60
Spezialreiniger fiir alle Geschirrspilmaschinen, in denen Aluminium oder andere Special cleaner for all dishwashers where aluminum or other light metals are cleaned. 30k 1 20

GSALU30 Leichtmetalle gereinigt werden. Auch bei hohen Wasserharten wirksam. Also effective for high water hardnesses. 9

GSALU40 40 kg 1 16
AMV Kistenwaschmittel Crate cleaner

KWM14 Flussiger Intensivreiniger fur Kunststoffkisten der Lebensmittelindustrie. Liquid intensive cleaner for plastic crates of the food industry. Crate cleaner is suitable 14 Kg 1 60
Kistenwaschmittel ist geeignet fir den Einsatz in allen gangigen gewerblichen for use in all standard commercial dishwashers using automatic dosage. Cleans strongly

KWM30 Spiilmaschinen mit automatischer Dosierung. encrusted and greasy items to be washed. 30 kg 1 20
AMV Spiilan Klarspiiler sauer KS acid rinse aid

SKS1 1000 ml 12 480

C trated ri id and high-shine drying aid for all t f dishwashers. i

SKS5 Konzentrierter Klarspuler und Glanztrockner fir alle Typen von oncen 'ta ? rinse aid and nig S ine drying aic for a y;?eso s w:als ers 5 th?r 1 96

SKS10 Geschirrspiilmaschinen Perfect rinsing results at low dosing volumes (0.5 — 0.9 g/liter of washing bath) 10 Liter 1 60

SKS25 P ’ by using Spiilan KS. 25 Liter 1 18

SKS30 30 Liter 1 12
AMV Spiilan KN neutraler Klarspiiler KN neutral rinse aid

SKN1 1000 ml 12 480

SKN5 Perfekter Glanz und schnelles Abtrocknen in allen gangigen Geschirrspilmaschinen KN guarantees perfect shine and fast drying in all standard dishwashers. 5 th§r 1 96

SKN10 ewdhrleistet Spiilan KN. Besonders geeignet fiir den Einsatz in Bandspiilmaschinen. Particularly suitable for use in conveyor dishwashers. 10 Liter 1 60

SKN25 8 P - geels P : v v g 25 Liter 1 18

SKN30 30 Liter 1 12
AMV Regeneriersalz fein Water softening salt, fine
Rei Siederaffinade-Salz fir alle Geschi al hi it int

RSF2 eines !e eratiinade-alz fr afle qeschirrspuimaschinen mit interner Pure refined evaporated salt for all types of dishwashers with internal regeneration. 2 kg 6 420
Regenerierung.
AMV Regeneriersalz grob Water softening salt, coarse
Grobes Salz wird von verschiedenen Maschinenherstellern fiir den Einsatz in einigen Various machine manufacturers recommend/prescribe the coarse salt to be used for

RSG2 N . . 2 kg 6 420
Geréatetypen empfohlen / vorgeschrieben. some appliance types.
AMV Regeneriersalz in Tabletten Tabletized water softening salt

RST25 PereHepupytowas conb B Tabnetkax AnA NPOMbILIEHHbIX NOCcyA0oMOeYHbIX MalwmH. Highly purified, tabletized special salt for commercial dishwashers 25 kg 1 40
AMV Antisch H; rat Highly concentrated anti-foam agent

AHK250 Anteile in verschiedenen Speisen (Fett, EiweiR) flihren zu starker Schaumbildung in  Constituents in various foodstuffs (fat, protein) lead to strong foam generation in the 250ml 24 480

AHK1 der Geschirrspilmaschine. Schon einige Tropfen Antischaum-Hochkonzentrat dishwasher. Applying a few drops of the highly concentrated anti-foam agent inhibit any 1000 ml 12 480
unterbinden die Schaumbildung und zerstéren bereits entstandenen Schaum. foam generation and destroys foam that has already formed. .

AHK10 10 Liter 1 60
AMV Maschinenpfleger Pulver Dishwasher care powder

MPR1 Konzentrat fir die hygienische Grundreinigung der Spulmaschine im gesonderten Concentrate for hygienic basic dishwasher cleaning in the special rinse cycle. Economical 1000 12 480
Spulgang. Sparsam in der Anwendung. Verldngert die Lebensdauer der Maschine. in the use. Extends the lifecycle of the machine. 9
AMV C ryl hochalkalisch, Hochk rat Concentryl high-alkaline, highly concentrated

CHH1 : " " 1000 ml 12 480

High-alkal d t | for th t d food

Hochalkalischer Fettloser und Konvektomatenreiniger fiir den Bereich Gastronomie ‘gh-a .a iné grease remover an co.nvec ‘on oven cleaner for the gastronomy and foo .

CHH5 ) . ) " N processing sector. Concentryl even dissolves baked-on and older caked grease and fat 5 Liter 1 96
und die Lebensmittelverarbeitung. Nur fiir Edelstahl- und Kunststoffoberflichen. L . ) .

CHH10 contamination in a simple way. Only for stainless steel and plastic surfaces. 10 Liter 1 60
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AMV Fettloser biologisch, mi isch Grease r , biological, mildly alkali
FBM1 Universeller Fettloser fur alle wasserbestédndigen Oberfldchen in der GroBkiiche und der Universal grease remover for all waterproof surfaces in the industrial kitchen and food 1000 mi 2 480
FBMS Lebensmittel verarbeitenden Industrie. Mit hervorragender Fettlosekraft bei gleichzeitig processing industry. With superior grease-removing properties and simultaneously material- 5 Liter 1 96
materialschonender Formulierung. protecting formulation . .
FBM10 10 Liter 1 60
AMV Fett-Ex Fettloser Fett-EX grease remover
FEX1 1000 ml 12 480
FEX5 Fettloser hochalkalisch fiir den preisbewussten Anwender High-alkaline grease remover for the price-conscious user 5 Liter 1 96
FEX10 10 Liter 1 60
AMV BC3 Krustenlbser, Fritteusenreinger Pulver BC 3 crust remover, cleaning powder for deep fryers
BCP5 Kraftvoller Krusten- und Fettl6ser fir Fritteusen und alle Niro-Oberflachen. Entfernt Powerful crust and grease remover for deep fryers and all stainless steel surfaces. 5kg 1 80
BCP10 grindlich und schnell alle Fett- und EiweiRschichten sowie Verkrustungen an Removes thoroughly and quickly all grease and protein layers as well as incrustations on 10 kg 1 42
BCP30 Grillgeraten, Kochmulden etc. grills, cooking hobs, etc. 30 kg 1 12
AMV K ' K L einiger Konvektan convection oven cleaner
Konvektan ist ein hochalkalischer Konvektomatenreiniger fur den Bereich . . . . . .
KKR5 . . . ) A _— Konvektan is a high-alkaline convection oven cleaner for the canteen kitchen, 5 Liter 1 60
GroRkiiche, Gastronomie und Lebensmittelindustrie. Reinigt schnell und griindlich . . N . R
. . . . N gastronomy, and food industry sector. Cleans all fatty, oily soiling and incrustations.Not
alle fettigen, 6ligen Verschmutzungen und Verkrustungen. Fir Aluminium nicht X R 3
KKR10 . suitable for aluminum. 10 Liter 1 20
geeignet.
AMV Konvekt KS Klarspiiler fiir Konvektomaten Konvekt KS rinse aid for convection ovens
KKS5 Konvekt KS ist ein leicht saurer Klarspdler fir eine schnelle und streifenfreie Konvekt KS is a slightly acid rinse aid for fast and streak-free drying of convection ovens 5 Liter 1 60
KKS10 Trocknung des Garraums bei Konvektomaten mit automatischem Reinigungssystem. cooking cavity with automatic cleaning system. 10 Liter 1 20
AMV Tauchreiniger Pulver Dip cleaner powder
TRPS 5kg 1 80
Fur die maschinelle oder manuelle Grundreinigung von Porzellan, Steingut, Besteck  For mechanized or manual basic cleaning of porcelain, stoneware, cutlery, and 10k 1 2
TRP10 und Kunststoffen. Entfernt Starke- und EiweiRreste und bringt neuen Glanz! plastics. Removes starch and protein residues and generates new shine! 9
TRP25 25kg 1 18
AMV Porzellan- und Steingut-Grundreiniger Basic porcelain and stoneware cleaner
PSR1 Grundreiniger fiir Tee- und Kaffeetassen, Tee- oder Kaffeekidnnchen sowie Basic cleaner for tea and coffee cups, tea and coffee pots as well as cacao mugs. 1000 g 12 480
PSR5 Kakaobecher. Lost 6lige Tee- oder Kaffeeriickstande, die durch den Klarspiilvorgang  Detaches oily tea or coffee residues which have been baked-on through the rinse 5kg 1 80
PSR10 bei hohen Temperaturen eingebrannt wurden. process at high temperatures. 10 kg 1 42
AMV Silbertauchbad Silver immersion bath
STBS Ohne lastiges Putzen wird wertvolles Silberbesteck in wenigen Sekunden wieder . . . L . . . 5 Liter 1 96
R \ Precious silverware spick and span within seconds without any tiresome cleaning! )
STB10 blitzblank! 10 Liter 1 60
AMV Entkalker Pulver Descaler powder
EP1 Fur alle gewerblichen Spulmaschinen und HeiRwassergerdte geeignet. Entfernt auch Suitable for all commercial dishwashers and water heaters. Removes even strong lime 1000 g 12 480
EPS starke Kalkablagerungen bei der ersten Anwendung. deposits at the first application.. 5ka 1 80
EP10 10 kg 1 42
AMV Kaffi hii einiger KMR Pulver KMR coffee machine cleaner powder
KMP1 Lost hartnéckige Ablagerungen in allen gangigen Kaffee- und Espressomaschinen Detaches stubborn deposits in all standard coffee and espresso machines as well 1000 g 12 480
KMP5 sowie in Thermoskannen. as in thermos flasks. 5kg 1 80
AMV Kaff hi einiger KMR-Tabs KMR coffee machine cleaner tablets
KMR-Tabs sind fiir die regelmaRige Anwendung in Kaffee-, Espresso- und KMR tab(let)s are suitable for regular application in coffee, espresso, and tea machines.
KMTS500 Teemaschinen geeignet. Entfernen hartnackige Ablagerungen wie z.B. Tee- oder Remove stubborn deposits such as tea or coffee oil. KMR tab(let)s 5009 4 1056
Kaffeedl. remove old soiling from porcelain, stoneware, and in thermos flasks.
AMV Kaffeemaschinenreiniger fliissig KMR coffee machine cleaner liquid
KMF5 Eilfix KMR-fliissig sind fiir die regelmiRige Anwendung in Kaffee-, Espresso- und . . . 5 Liter 1 96
. . Solution for cleaning coffee machines.
KME10 Teemaschinen geeignet. 10 Liter 1 60
AMV Sct reiniger desinfizi 1, mit Aktivchlor Foam cleaner, disinfecting, with active chlorine
SRD6 . _— X . Cleans all fatty, oily soiling and incrustations, and incrustations of tiles, work surfaces, 6 kg 1 96
Reinigt schnell und griindlich alle fettigen, 6ligen Verschmutzungen und K . . .
SRD12 R o N floors. Not suitable for aluminum and lacquered surfaces! Perform material test prior to 12 kg 1 60
Verkrustungen von Fliesen, Arbeitsflichen, FuRbdden. o
SRD35 application in case of doubt! 35kg 1 20
AMV Schaumreiniger sauer Foam cleaner, acidic
Reiniger mit desinfizierender Wirkung fiir die Fleischwaren- und 6 ki 1 96
SRS6 8 L o ) 8 Cleaner with disinfecting action for the meat and food industry. Detaches 9
SRS12 Nahrungsmittelindustrie. Lost fettige Verschmutzungen auf Transportwagen, - . . 12 kg 1 60
> ) ~ fatty soiling on transport trolleys, meat cutting tables, tiles, and floors..
SRS35 Zerlegetischen, Fliesen und FuBboden. 35 kg 1 20
AMV Rauchharzentferner Carbon grease remover
Lost hartnackige, festsitzende Fett- und Olreste. Einkomponentenreiniger fiir die Detaches tenacious, stubborn fat and oil residues. One-component cleaner
RE15 Entharzung sdmtlicher Raucherungsanlagen in der Lebensmittel verarbeitenden for deresination of all kinds of fire curing systems in the food processing 15 kg 1 40
Industrie. industry.
AMV Kiichengrundreiniger sauer Kitchen basic cleaner, acidic
KR1 Spezialreiniger fur den gesamten Kiichenbereich. Enfernt Kalk- und Wasserflecken Special cleaner for the entire kitchen area. Removes lime and water stains as 1000 ml 12 480
sowie Seifenreste von Fliesen, Armaturen, Glas, Keramik und Acryl. Reinigt well as soap residues from tiles, fittings, glass, ceramic, and acryl. Economical 5 Lt 1 %
KRS selbsttétig und hinterlaRt einen angenehmen hygienischen Frischeduft. Mit in the use. Self-acting cleaner leaving a pleasant, hygienic fresh scent. With ter
KR10 mikrobiozider Wirkung. microbiocidic effect. 10 Liter 1 60
AMV Edelstahlreiniger Niral-Gard Niral-Gard stainl teel care
Niral-Gard is a liquid product with excellent cleaning and caring properties and
ENG1 Die Flachen kénnen schnell und schonend gereinigt werden und erhalten neuen quicp . g 8P p 1000 mi 8 320
) A ) easy to process. Surfaces can be cleaned quickly and gently and receive a new X
ENG5 Glanz. Die konservierende Wirkung der Rezeptur X . . . . o 5 Liter 1 96
. X L shine. The preserving action of the recipe protects against any new dirt pick-up
schitzt vor Neuverschmutzungen und wirkt antistatisch. . . . )
ENG10 acting antistatically. 10 Liter 1 60
AMV Metall reme 2000 Metal wash cream 2000
MWcC150  Ein Klassiker fir die Reinigung von Metalloberflachen wie Chrom, Silber, A classic for cleaning metal surfaces such as chrome, silver, copper, stainless steel, 150 ml 30 2100
Kupfer, Edelstahl, Aluminium und vielen weiteren Anwendungsgebieten. aluminum, and many more application fields. Indispensable in gastronomy for bar and
MWCS500  unverzichtbar in der Gastronomie fiir die Theken- und Edelstahlpflege. stainless-steel care. 500 ml 25 500
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AMV Scheuerpulver in Streudosen Scheuerblitz
SB1 Reinigt ohne zu kratzen. Mikrofeine Reinigungskristalle sorgen fiir eine optimale Professional scouring powder with very good fat and dirt removing action.Strong on 1000 g 12 480
SB10 Losung der Verschmutzungen von samtlichen Oberflachen. impact, gentle to sensitive surfaces through microfine scrubbing agents. 10 kg 1 56
AMV Kiihlhausreiniger Cold store cleaner
KHR1 Konzentrierter Reiniger fir KithIhduser, Kiihlzellen, Kuhlschranke. Concentrated cleaner for cold stores, cold storage cells, refrigerators. ;OLO_O ml 112 498:
KHRS Frostsicher bis -25° Celsius. Frost-proof up to -25° Celsius. It?r
KHR10 10 Liter 1 60
AMV Filterzellenreiniger (Power Express) Filter cell cleaner (Power Express)
o o . . N Removes all nicotine and other air pollution residues on electrostatic filter cells
Entfernt griindlich alle Nikotine und sonstigen Luftverschmutzungsriickstdande an . - ) . Lo .
FZR10 . ) ] o and air purifier prefilters. This fast cleaner can be used on all washable, kaliresistant 10 Liter 1 60
elektrostatischen Filterzellen und Vorfiltern von Luftreinigern.
surfaces.
AMV Rohrreiniger-Pulver Drain cleaner powder
Reinigt selbsttatig jeden Spiil-, Waschbecken- und Badewannenabfluss.
. g g_,J . P ) R R Self-acting cleaner for any sink, washbasin, and bathtub drain.
RP1 Eingefrorene Abfliisse kénnen mit Rohrreiniger Pulver schnell wieder . . A . 1000 g 12 480
Frozen drains can be quickly thawed using the drain cleaner powder.
aufgetaut werden.
Desinfectants
AMV ProCura SEPT Hand and skin disinfectant
PCs100 Icoholic hand and skin disinf land h hand 100mi % )
Fast-acting alcoholic hand and skin disinfectant. For surgical an ienic han
PCS250 proCura Sept ist ein schnell wirkendes alkoholisches Hande- und . . s - ) ) R & : ‘yg 250 ml 20 -
) . ) o o ) . N . . disinfection. Eliminates all deleterious bacteria and viruses (including HIV). Acts as a
PCS1 Hautdesinfektionsmittel. Fiir die hygienische und chirurgische Handedesinfektion. L L . L o 1000 ml 10 -
) | e ) ) L fungicide, germicide. Perfect for cleaning hands and skin in case of limited access to
PCSS Zur Desinfektion der Haut vor Injektionen und chirurgischen Eingriffen. water. 5 Liter 1 96
PCS10 10 Liter 1 60
AMV ProCura Spray DGHM gelistet ProCura Spray
PSP1 Alkoholische Kurzzeit-Spuhdesinfektion. Fur die Desinfektion wasserempfindlicher . . L . - . . 100_0 ml 15 480
PSP5 Oberflachen Alcoholic rapid spray disinfection. For the disinfection of water-sensitive surfaces. 5 Liter 1 60
PSP10 ’ 10 Liter 1 40
AMV BC-Sept DGHM / DVG gelistet BC-SEPT
BCS1 BC-Sept ist ein aldehydfreies Flachendesinfektionsmittel mit breitem mikrobiozidem . - . . N . . . 1000 ml 12 480
) R o . . L BC-Sept is an aldehyde-free surface disinfecting agent featuring a wide microbiocidal action
Wirkungsspektrum. BC-Sept ist fungizid, viruzid, bakterizid und HIV-inaktivierend. BC-Sept 5 . L o P ) .
BCS5 o ) o ) . . spectrum. BC-SEPT is fungicidal, virucidal, bactericidal, and HIV inhibiting. BC-SEPT is an 5 Liter 1 96
ist ein wirtschaftliches Konzentrat fiir die wirksame Desinfektion aller wasserbestandigen . R . .
Oberflich economic concentrate for effective disinfection of any kind of waterproof surfaces.
BCS10 ertlachen. 10 Liter 1 60
AMV Bacy-Quart Flichendesinfektion Bacy-Quart surface disinfection
BQF1 Bacy-Quart wird auf allen wasserbesténdigen Flachen im Bereich GroRkiiche, Bacy-Quart is used on all waterproof surfaces in the canteen kitchen, food industry, 1000 ml 12 480
BQF5 Lebensmittelindustrie, Alten- und Pflegeheime eingesetzt. Bacy-Quart hat ein breites nursing homes and homes for the elderly area. Bacy-Quart features a wide action 5 Liter 1 96
BQF10 Wirkungsspektrum gegen grampositive und -negative Mikroorganismen. spectrum against gram-positive and gram-negative microorganisms. 10 Liter 1 60
AMV Chlory-Sept Desinfekti einiger Bacy-Sept disinfectant cleaner
CcSD5 Bacy-Sept is employed for disinfecting cleaning of all kinds of waterproof surfaces in the 5 |jter 1 96
Desinfektionsreiniger fir den GroRkichen- und Lebensmittelverarbeitungsbereich.  canteen kitchen, food industry, meat processing, gastronomy, and residential homes for
CSD10 the elderly. 10 Liter 1 60

Bakterizide Reiniger Bactericidal cleaners

AMV Shimmel-EX Fungicidal cleaner
Highly effective remover of mold, mildew, moss, algae, soapy, mucus and other deepl i
SHM1 Hochwirksame Mittel zur Entfernung von Schimmel, Moos, Algen-, Seifen-, Schleim ehly . R L X s Py, N Ply 1 Liter 8 256
A ) penetrated dirt from tiles and joints, plastic, wood, concrete, drywall, painted surfaces, .
SHM5S und andere tief verwurzelten Schmutz von den Fliesen und Fugen, Kunststoff, Holz, o N . . . 5 Liter 1 96
] A R > artificial and natural stone, marble, etc. Suitable only for alkali and chlorine resistant
Beton, Gipsplatten, lackierte Oberfldchen, Kunst-und Naturstein, Monumenten, etc. .
SHM10 surfaces. 10 Liter 1 60
AMV Almo-Ex Almo-Ex
AEX1 Almo-Ex beseitigt Griinalgen- und Moosbewuchs auf allen abwaschbaren Almo-Ex eliminates growths of green algae and moss on all washable surfaces. 1000 ml 12 480
AEX5 Oberflachen. Hauswénde, Klinker, Gehweg-Platten, Waschbeton, Holzzaune, alle Almo-Ex cleans house walls, clinkers, sidewalk flagstones, washed concrete, wooden 5 Liter 1 96
AEX10 Kunststoffe und Steine reinigt AlImo-Ex muhelos. fences, all kinds of plastic material, and stones without a problem. 10 Liter 1 60
AMV Sana-Clean Sana-Clean
SC1 Reiniger fiir alle gangigen Sahnebereiter in Cafés, Gaststatten, Eisdielen etc. Lost Cleaner for all standard cream whippers in cafes, restaurants, ice-cream parlors, etc.. 1000 ml 12 480
hartnéckige, festsitzende Fett- und EiweiRreste. Wirkt desinfizierend und Removes stubborn, trapped fat and protein residues. Acts disinfecting and germicidal. 5Lt 1 %
5C5 keimtotend. Reinigung und Desinfektion erfolgen bei Beachtung der Einwirkzeiten in Cleaning and disinfection is performed in one go as long as the exposure times are being ter
SC10 einem Arbeitsgang. followed. 10 Liter 1 60
AMV Acry-Clean Acry-Clean
AC1 Desinfektionsreiniger fir alle wasserbestandigen Flachen. Besonders geeignet fiir - X . . . 1000 ml 12 480
N L ) ) T Disinfectant cleaner for all waterproof surfaces. Particularly suitable for tanning devices .
AC5 Braunungsgerate in Sonnenstudios, Liegen und Auflagen in Fitness- und . ) R . Lo 5 Liter 1 96
in tanning studios, couches, and cushions in fitness and sport centers. N
AC10 Sportcentern. 10 Liter 1 60
AMV Cover-Ex Cover-EX
. . . . Cover-EX can be employed in all bedpan disinfection installations using central or
Cover-EX kann in allen Steckbecken-Desinfektionsanlagen mit zentraler oder . - . . . .
. K ) N . decentralized disinfection. Lastingly prevents the development of lime and dirt layers on .
CEX5 dezentraler Desinfektion eingesetzt werden. Verhindert nachhaltig den Aufbau von y . . . 5 Liter 1 96
. N the wetted surface areas. Also suitable for use in combined chemical/thermal
Kalk- und Schmutzschichten auf den benetzten Oberflachen. . . .
disinfection devices.
AMV Cover Clear Cover-Clear
Klarspiiler mit Belagsverhinderer fiir alle thermischen Steckbecken- .
CC5 P s Rinse aid with scale inhibitor for all thermal bedpan disinfection installations. 5 Liter 1 96

Desinfektionsanlagen.
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Fléiichen-, Spezial-, Bodenreiniger, Bodenpflegeartikel

Surface, special, and floor cleaners,

or care products

AMV Teppich- und Polsterreiniger Carpet and upholstery cleaner
TPS1 Hochkonzentrat kann auf allen farbechten Textilbéden und Polstern verwendet Removes all kinds of soiling from natural and synthetic carpets, car seat covers and 1 Liter 12 480
werden. L6st Verschmutzungen aller Art von Teppichbdden, Polstern, Laufern und  upholstery, and other types of textile surface. Thoroughly removes dirt and saline stains 5L 1 %
TPS5 Autositzbezigen. Entfernt Schmutz- und Wasserrdander und frischt alte Farben made by water, brightens up old colours. Contains antistatic additives. Safe for humans iter
TPS10 wieder auf. Mit antistatischem Zusatz. and environment. 10 Liter 1 60
AMV Laminat- und Parkettreiniger Laminate and parquet cleaner
Modern cleaner for care of parquet and laminate based on water-soluble polymers. i
LP1 Reinigt und pflegt Laminatbdden in einem Arbeitsgang. Der entstehende Schutzfilm ) A ) parq ) o A p y, 1 Liter 12 480
N . . . Provides superior cleaning. It forms a protective and anti-slip film. Quickly drying, )
LP5 schiitzt vor Wiederanschmutzung und ist rutschhemmend. Laminat- und ) i ) ) . ) ) 5 Liter 1 96
o . ) slightly foaming. Leaves fresh scent. Suitable for use in cleaning machines. Suitable for
Parkettreiniger baut keine Schichten auf.
LP10 all waterproof floors. 10 Liter 1 60
AMV Orangenél Reiniger Orange oil cleaner
Universal cleaner based on natural orange oil. Effective agent for removing stains of
OR500 Durch seine hohe Wirksamkeit eignet sich Orangendél-Universalreiniger R . R N 8 8 R s 500 ml 12 720
A o L . . chewing gum, ink, glue residues, insects etc. from any water resistant surfaces as well as
hervorragend zur porentiefen Reinigung aller wasserbestandiger Oberflachen in > . . . .
Kiiche und Badezimmer. from fabrics, furniture and carpets. Perfect for housekeeping and usage in offices, .
OR10 ) administrative and business premises. 10 Liter 1 60
AMV Rekord Mébelpolitur Furniture polish
Professional agent for cleaning and polishing of varnished, polished wood surfaces.
RM500 Modernes Pflegemittel fiir alle empfindlichen und lackierten Oberfldchen. Mit hoher 8 & . P € P R X 500 ml 12 816
. R Improves appearance of the furniture and wood products. Also suitable for plastic
Reinigungskraft. Strahlender Glanz und Schutz vor Neuverschmutzung zeichnen K R .
dieses Qualititsprodukt aus, surfaces. Effectively cleans, makes surfaces shining and protects against the recurrence .
RM1 P . of contamination. Safe for environment. 1 Liter 12 480
AMV Turbo-Mystral Intensivreiniger Intensive cleaner and dirt breaker
TMI1 Intensivreiniger fiir alle Kunststoffe, Edelstahl, alkalibestandige Metalle an Intensive cleaner with antistatic effect for all types of water-resistant surfaces. 1 Liter 12 480
Nutzfahrzeugen, Maschinen, etc. Reinigt LKW-Planen, Kunststoffmébel, Effectively and easily removes fatty, oily contaminations and strong soiling. Perfect for 5 Li 1 %
™IS Wohnwagen, Zelte und Gartenmdébel. Entfernt fettige, 6lige Verschmutzungen und  cleaning in office rooms, for any type of plastic, ceramic, metal. Used in high-pressure iter
TMI20 hartnéckige Verkrustungen. machines for fine cleaning of cars and trucks surfaces. 20 Liter 1 20
AMV Allesreiniger Citro All-purpose cleaner Citro
ARC1 Entfernt selbst hartnickige Verschmutzungen von allen wasserbestandigen Flichen. Removes even stubborn soiling from all waterproof surfaces. With good fat-dissolving, 1000 ml 12 480
ARC5 Mit guter fettlosender, desinfizierender Wirkung. Fir alle Arbeitsflachen in disinfecting action. Suitable for all work surfaces in canteen kitchens, gastronomy, 5 Liter 1 96
ARC10 GroRkiichen, Gastronomie, Industrie geeignet. industry. 10 Liter 1 60
AMV Allesreiniger Salmiak All-purpose cleaner Salmiak
ASM1 Kraftvolles Reinigerkonzentrat mit hochwirksamen Fett- und EiweiR I6senden Powerful detergent concentrate with highly effective, fat and protein dissolving 1000 ml 12 480
ASM5 Komponenten. Ein klassischer Grund- und Unterhaltsreiniger fiir viele Aufgabenin ~ components. A classic basic and maintenance cleaner for many tasks in canteen kitchen, 5 Liter 1 96
ASM10 GroRkiiche, Gebdudereinigung und Industrie. Mit desinfizierender Wirkung. building cleaning, and industry. With disinfecting action. 10 Liter 1 60
AMV Allesreinig All-purpose cleal rate
Sehr ergiebiges Konzentrat mit fettlésender und desinfizierender Wirkung. Gibt
ARK1 Elebig . L . g Very economical concentrate with fat-dissolving and disinfecting action. Generates new 1000 ml 12 480
neuen Glanz auf matten Oberflachen. Fir die Unterhaltsreinigung und bei starken . ) A . )
ARKS . e X " shine on matt surfaces. For maintenance cleaning and for strong soiling of floors, work 5 Liter 1 96
verschmutzungen von Bbden, Arbeitsflachen, Tischen und Kunststoffen. Auch fir surfaces, tables, and plastic material. Can also be used for sensitive, lacquered surfaces.
ARK10 empfindliche, lackierte Flachen einsetzbar. ! ! p ! »acq| " 10 Liter 1 60
AMV Allesreiniger mit Alkohol All-purpose cleaner with alcohol
ARA1 Wie Allesreiniger Citro — jedoch mit Alkoholzusatz fir schnelleres, streifenfreies Like all-purpose cleaner Citro — however, with addition of alcohol for faster, streak-free 1090 mi 12 480
ARAS . « ; 5 Liter 1 96
Auftrocknen der gereinigten Flachen. drying of the cleaned surfaces. |
ARA10 10 Liter 1 60
AMV Alkoholreiniger rat Alcohol-based concentrated cleaner
Perfect agent for fast and high-quality cleaning of glass, plastic, marble, painted and
ALK1 Reinigt und pflegt Glas, Kunststoff, Marmor, lackierte und kunststoffbeschichtete . 8 ) 8n-a v g o8 . P P 1000 ml 12 480
N . , N laminated furniture. Cleans and protects all water resistant surfaces, makes them
ALKS Mébel. Fliesen und keramische Oberfléchen erhalten neuen Glanz. Schnell L L ) 5 Liter 1 96
trocknend shining. Removes traces of markers and ball pens. Used for cleaning in homes, offices
ALK10 rocknenc. and administrative buildings. Safe for environment. 10 Liter 1 60
AMV Alkoholduftreiniger Alcohol-based cleaner concentrate
ADR1 . - o . . - Cleans and cares for glass, plastic, marble, lacquered and plastic-coated furniture. Tiles 1090 mi 1 480
ADRS Frisch duftender Unterhaltsreiniger fir vielféltige Aufgaben in der Objektreinigung. and ceramic surfaces receive new shine. Quickly dryin 5 Liter 1 96
ADR10 : Y drying. 10 Liter 1 60
AMV Kristall-Klar fliissig Fensterreiniger Glass spray
KKF500 Kristall-Klar fliissig reinigt alle glasernen Flachen wie Fenster, Spiegel und Kacheln Intensively effective alass cleaner for thoroush and gentle cleaning. Glass spra 500 ml 12 480
KKF1S von Verschmutzungen aller Art. Selbst &lige und fettige Reste oder Nikotinspuren vely ves ) ug_ ) & ) ing. pray . 1000 ml 12 480
KKF1 . . R . X X removes dust, fatty deposits, and stubborn soiling from all solid and water-compatible 1000 ml 12 480
entfernt Kristall-Klar riickstandsfrei und bringt streifenfreien, s
KKF500 al surfaces. 5 Liter 1 96
KKF10 neuen Glanz. 10 Liter 1 40
AMV Neutralreiniger Neutral cleaner
NR1 Universeller Neutralreiniger fiir alle abwaschbaren Oberflachen. Materialschonend  Universal neutral cleaner for daily cleaning of surfaces in homes and offices. Suitable for 1000 mi 12 480
NRS bei gleichzeitiger guter Fettlosekraft. Fir effektive Reinigung von Arbeitsfldchen, all water-resistant materials, perfect for grease removing. It is used for effective 5 Liter 1 96
Geréten, Tischen, Tiiren, Kunststoffen, Fliesen. cleaning of tables, doors, plastic, tiles. Safe for humans and environment. .
NR10 € P 10 Liter 60
AMV Seife Neutralwaschcreme Soap neutral hing cream
SNC1 1000 ml 12 480
SNC2-5 Vielseitig verwendbare Neutralseife in konzentrierter, seit Jahrzehnten bewahrter Versatile neutral soap in concentrated formulation that has been proven successful for 25 L!ter 6 180
gmgg's Rezeptur. Das universelle Hilfsmittel zum Reinigen, Spilen, zur decades. Universal aid for cleaning, rinsing, for laundry pretreatment, and a lot of g’fi:;;er i gg
SNC10 Waschevorbehandlung und fur viele weitere Einsatzmaglichkeiten. further application possibilities. 10 Liter 1 36
SNC30 30 Liter 1 12
AMV Deckel-Dosierpumpe fiir Neutralwaschcreme Capped dosing pump for soap neutral washing cream
DDP Fur die einfache und praktische Dosierung der Eilfix-Seife Neutralwaschcreme For simple and practical dosing of the soap neutral washing cream 1
AMV PV-105 Wischpflege PV-105 wiping mail agent
PVW1 Fiir die manuelle FuBbodenreinigung konzipiert. PV-105 hat eine riickfettende, Designed for manual floor cleaning. PV-105 features lipid regulating, caring effects. 1000 ml 12 480
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PVWS5 pflegende Wirkung. Verleiht dem Boden einen seidigen Glanz. PV-105 ist mit der Adds silky shine to the floor. PV-105 can be employed for boosting the shine using the 5 Liter 1 96
PVW10 Einscheiben-Maschine zur Glanzverstarkung polierbar. single-disk floor cleaning machine 10 Liter 1 60
AMV Seifenreiniger mit Alkohol Soap cleaner with alcohol
Entfernt fettige, 6lige Verschmutzungen sowie Absatzstriche auf PVC-, Stein-, . - . .
SRA1 K 8 g N R 8 ) . " Removes fatty, oily soiling as well as heel marks on PVC, stone, linoleum, and laminate 1000 mi 12 480
Linoleum- und Laminatbdden. Streifenfreier Glanz auch auf empfindlichen Béden! ) L . e . .
SRAS ) e . 3 R . o floors. Streak-free shine even on sensitive floors! Polishable. Eilfix soap cleaner with 5 Liter 1 96
Polierbar. Eilfix Seifenreiniger mit Alkohol ist schaumarm eingestellt und fur die . X . R X
. . . alcohol is low foaming and designed for use in machines. .
SRA10 Verwendung in Maschinen konzipiert. 10 Liter 1 60
AMV Schmierseife fliissig Soft soap liquid
Pflegt und reinigt all bestandigen Oberflachi d FuRboden. Gibt 1000 ml 12 480
SSF1 -eg und reinigt alle \f/asser estandigen e_r a'c en un. ubboden I N Cares and cleans all waterproof surfaces and floors. Adds silky shine. Lipid regulating. .
SSF5 seidenmatten Glanz. Riickfettend. Auch empfindliche Stein- oder KeramikfuBbéden . . - . . 5 Liter 1 96
N - Even sensitive stone and ceramic floors can be maintained using this product.
SSF10 kénnen mit diesem Produkt gepflegt werden. 10 Liter 1 60
AMV Schmierseife fest 40% Soft soap, solid 40 %
5 ke 1 80
SF5 Klassische feste Schmierseife fir die Boden- und Objektreinigung. Classic, solid soft soap for floor and property cleaning. 9
SF10 10 kg 1 40
AMV Gl ischpfl Floor washing and care
Mod Wischpfl ittel fiir die Unterhaltsreini f der Basi
GLF1 ° em__es_ {SChpregemItte L_Jr_ e Unterha sr.eml%ung a_u _er asts vo_n Advanced wiping maintenance agent for maintenance cleaning based on water-soluble 1000 ml 12 480
wasserloslichen Polymeren. Reinigt und pflegt die Fldchen in einem Arbeitsgang. . . L
) . . ) polymers. Cleans and cares for the surfaces in one go. The developing protective film .
GLF5 Der entstehende Schutzfilm schiitzt vor Wiederanschmutzung und ist . . o - : ” 5 Liter 1 96
. . . protects against future soiling and has anti-slip properties. “Glanzwischpflege” does not
rutschhemmend. Glanzwischpflege baut keine unerwiinschten build up unwanted layers. No need for time and cost consuming basic cleanin,
GLF10 Schichten auf. Aufwendige Grundreinigungen entfallen. P vers. 8 8 10 Liter 1 60
AMV PRO-490 Klarwischpflege PRO-490
KPK1 1000 ml 12 480
KPK5 Preiswerte Wischpflege auf Basis wasserloslicher Polymere. Economically priced wiping maintenance agent based on water-soluble polymers. 5 Liter 1 96
KPK10 10 Liter 1 60
AMV FuRbodengrundreiniger extra stark Extra strong floor cl agent
FBR1 Grundreiniger fur die Entfernung fettiger, 6liger Verschmutzungen und alter Basic cleaner for any water-resistant floor. Removes grease, dirt, wax residues and 1000 ml 1 480
Glanzschichten auf PVC-, Stein-, Keramik- und Laminatbdden. Auch im stubborn deposits. Polishes and makes shining PVC, stone, dceramics, tile and laminate. 5Li 1 %
FBRS Werkstattbereich auf stark verschmutzten Fliesen voll wirksam. Schaumarm It is effective in areas with strong contaminations. Low-foaming effect, suitable for use iter
FBR10 eingestellt und fiir die Verwendung in Maschinen geeignet. in washing machines. 10 Liter 1 60
AMV PRO-650 Wachs- und Polymerléser (Stripper) Pro-650 wax and polymer stripper
PWPS Pro-650 16st miihelos und schnell alte Wachs- und Polymerbeschichtungen von allen Pro-650 strips old wax and polymer layers quickly and effortlessly from all alkali- 5 Liter 1 96
alkalibestandigen FuBboden. Auch im manuellen Reinigungsverfahren lassen sich resistant floors. Soiling and film residues can also be completely removed without
Verschmutzungen offensive smells in the manual cleaning process. Pro-650 can be applied on all .
PWP10 und Filmreste ohne Geruchsbeldstigung vollstandig entfernen. waterproof, alkali-resistant floors. 10 Liter 1 60
AMV PRO-720 Grundreiniger fiir LINO-B6den Pro-720 basic cleaner for LINO floors
PGB5 Spezieller Grundreiniger fiir alkaliempfindliche Béden. Geruchsneutral. Fiir die Special basic cleaner for alkali-sensitive floors. Odor-free. For manual or mechanized 5 Liter 1 96
PGB10 manuelle oder maschinelle Anwendung. application. 10 Liter 1 60
AMV PRO-320 A einiger Pro-320 cleaning agent for ic cleaning hi
Fir die schnelle, hygienische Unterhaltsreini Il bestandi Boden.
AMR1 ur die sc ne. e “Yglemsc € nterna srelnlgung aner W_asser estandigen Boden For fast, hygienic maintenance cleaning of all waterproof floors. Removes fatty, oily 1000 ml 1 480
Entfernt fettige, 6lige Verschmutzungen sowie Absatzstriche auf PVC oder Hin well as heel marks on PVC or plastic. Anti-slip properties. Suitable for 5L 1 9
AMRS Kunststoff. Rutschhemmend. Geeignet fir die maschinelle Anwendung durch ir?echi:iszedea asIic::on z:hazzs to |O\: fz:r?w fct;rmulastignp :IZE sji;lbre ?or(:naonual care e
AMR10 schaumarme Einstellung. Auch fiir die manuelle Pflege geeignet. PP : 10 Liter 1 60
AMV PRO-820 Feii einiger Pro-820 fine stoneware cleaner
PFSR1 Pro-820 ist ein hochwirksames alkalisches Reiniger-Konzentrat, das auf allen Pro-820 is a highly effective alkaline cleaner concentrate that can be used on all alkali- 1000 ml 1 480
PFSR5 alkalibestandigen Flachen eingesetzt werden kann. Auch fiir Automateneinsatz und  resistant surfaces. Also suitable for use in automatic cleaning machines and high- 5 Liter 1 96
PFSR10 Hochdruckreiniger geeignet. pressure cleaners. 10 Liter 1 60
AMV PRO-580 Fussbod undreiniger h Ikalisch Pro-580 basic floor cleaner, high-alkali
FBGH1 Fir die schnelle, hygienische Grund- und Unterhaltsreinigung aller For fast, hygienic basic and maintenance cleaning of all waterproof floors. Removes 1000 ml 1 480
wasserbestandigen Boden. Entfernt fettig 6lige Verschmutzungen sowie fatty oily soiling as well as heel marks on PVC or plastic materials. Anti-slip properties. Li 1 %
FBGHS Absatzstriche auf PVC oder Kunststoff. Rutschhemmend. Entfernt wirkungsvoll alte  Effectively removes old gloss layers. Suitable for mechanized application thanks to low- 5 Liter
FBGH10 Glanzschichten. foam formulation. 10 Liter 1 60
AMV Selk h Self-shining wax
SWG1 FuBbodenpflege auf natiirlicher Hartwachsbasis. Gibt den Béden neuen Glanzund  Floor care based on natural hard wax. Adds new shine to the floors and protects 1000 ml 12 480
SWG5 schiitzt vor Neuverschmutzung. Polierbar im High-Speed-Verfahren. Der from picking up new dirt. Polishable using the high-speed method. Layer buildup easily 5 Liter 1 96
SWG10 Schichtenaufbau kann mit unserem Grundreiniger leicht entfernt werden. removable using our basic cleaner. 10 Liter 1 60
AMV Wischwachs Wipe wax
wwi Reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang. Fir leicht bis mittelmaRi hmutzt 1000 mi 12 480
?Img u'_q priegtn einem Aroel 5?""_“5 ur letcht bis mi _e maBlE verschmutzte Cleans and cares in one go. For slightly to medium soiled floors. Adds new shine through X
WWS5 Baoden. Gibt neuen Glanz durch natirliches Hartwachs. Polierbar nach dem . . 5 Liter 1 96
. natural hard wax. Polishable after drying. Polymer enhanced.
WW10 Trocknen. Polymerverstarkt. 10 Liter 1 60
AMV PRO-200 Grundierdispersion Pro-200 primer dispersion
GD1 Pro-200 ist ein sehr strapazierfahiges Versiegelungsmittel auf Polymerbasis fir alle  Pro-200 is a very durable, polymer-based sealing agent for all types of floor covering 1000 ml 12 480
Bodenbelagsarten auBer unversiegelten Holzbdden. Pro-200 ergibt einen harten, except for unsealed wood flooring. Pro-200 yields a hard, waterproof protective film 5L 1 %
GD5 wasserfesten Schutzfilm und somit hochste Strapazierfahigkeit bei geringer and thus top durability at low tendency to yellow and high resistance to heel marks. Can iter
GD10 Vergilbungsneigung und hoher Absatzstrichbesténdigkeit. be easily and quickly applied with good flow. 10 Liter 1 60
AMV Poly Gard Polymerdispersion Polymer dispersion
PD1 Poly-Gard ist ein metallsalzhaltiges Acrylatpolymer, geeignet fiir die Poly-Gard is a metal salt-containing acrylic polymer suitable for durable yet elastic 1000 ml 12 480
PDS widerstandsfahige, jedoch elastische Beschichtung grundgereinigter Béden. Die coating of thoroughly cleaned-off floors. After priming, the coating can be reconditioned 5 Liter 1 96
PD10 Beschichtung kann nach der Grundierung durch geringe. by adding only small portions to the normal clean-up water. 10 Liter 1 60
AMV Poly Gard schwarz Poly-Gard black
Mit gleichen Produkteigenschaften wie Poly-Gard. Gibt schwarzen Boden einen With the same product properties as Poly-Gard. Adds rich black color shine to black .
PGS10 . 10 Liter 1 60
satten, tiefdunklen Glanz. floors.
AMV PRO-220 Wischpflege/Beschichtung auf Polymerbasis Pro-220 polymer-based wiping maintenance agent/coating
PWS1 1000 ml 12 480



PWS5 Beschichtung und Wischpflege fiir alle wasserbesténdigen Boden. Coating and wiping maintenance agent for all waterproof floors. 5 Liter 1 96
PWS10 10 Liter 1 60
97 AMV PRO-240 Edelhartglanzwachs Pro-240 premium hard gloss wax
Pro-240 ist ein Bohnerwachs auf Lésungsmittelbasis. Bestens geeignet fiir Pro-240 is a solvent-based floor wax. Best suitable for unsealed wooden floors, parquet
EGW10 unversiegelte Holzbéden, Parkett, Dielen, Cotto-Fliesen, sowie alle floor, floor boards, cotto tiles, as well as all floors resistant to solvents. Dependably 10 Liter 1 60
losungsmittelbestandigen Boden. Entfernt zuverldssig Begehspuren und removes shoe or boot prints and heel marks. Leaves a hard-wearing, water repelling,
Absatzstriche. polishable, and high-gloss protective film.
98 AMV Spezialreiniger fiir bohner h fl Boden Special cl for floors treated with floor wax
10 Liter 1 60
SRB10 Entfernt alte Wachs- und Glanzschichten. Lésungsmittelhaltig. Removes old wax and gloss layers. Contains solvents.
SRB25 25 kg 1 20
99 AMV Spriih-Ex Shampoo fiir die hinelle Teppichreini "Spriih-EX" shampoo for mechanical cl
Spriih-EX ist ein Hochkonzentrat und entfernt auf einfache Weise Flecken, 6lige .
SES5 it . . N Spriih-EX is highly concentrated and removes stains, oily soiling, road grime, etc. in a 5 Liter 1 96
Verschmutzungen, StraBenschmutz etc. Schiitzt die Faser nach der Behandlung vor | ) o ) N .
N L . . . simple way. Protects the fiber from picking up new dirt after the treatment. Sprih-EX is
Neuverschmutzung. Spriih-EX ist fir alle gangigen Gerétetypen geeignet und suitable for all standard appliance types and features a low-foam formulation i
SES10 schaumarm eingestellt. PP VP : 10 Liter 1 60
100 AMV PV-Clean Reiniger PV-Clean
PVC500 Grundreiniger fiir alle Kunststoffe mit mikrofeinen Reibekérpern, die keine Basic cleaner for all plastic materials using microfine scrubbing agents which do not 500 ml 1
Kratzspuren erzeugen. Besonders fur Kunststoff- und Aluminiumfenster sowie generate any scratch marks. Particularly suitable for plastic and aluminum windows as
PVC1 Rollldden geeignet. Entfernt Witterungsspuren von Wintergarten. well as roller shutters. Removes traces of weathering from winter gardens. 1000 ml 1
101 AMV PV-Gard Konservierer PV-Gard preserving agent
PVG500 Konservierer fiir Kunststoffe, Eloxiertes und Aluminium. Schiitzt die Oberfldchen vor Preserving agent for plastic materials, anodized aluminum, and aluminum. Protects the 500 mi 1
Neuverschmutzung. Mit Abperleffekt und Antistatikum. surfaces from picking up new dirt. With water-beading effect and antistatic agent.
PVG1 1000 ml 1
102 AMV A t Car shai
AS1 Reinigt und pflegt alle lackierten Oberflachen und gibt neuen Glanz. Entfernt fettige, . . 1000 ml 12 480
. o ) . . Cleans and cares for lacquered surfaces and generates new shine. Removes fatty, oily
o6lige Flecken mit reinigungsaktivem Schaum. Spezielle hydrophobe Wirkstoffe N B R N R . L . .
AS5 - L stains with cleaning-active foam. Special hydrophobic active ingredients protect the 5 Liter 1 26
schiitzen den Lack vor Neuverschmutzung und sorgen fiir einen anhaltenden . . X . X .
Abperleffek paint from picking up new dirt and provide for a lasting water-beading effect.
AS10 perleffekt. 10 Liter 1 60
103 AMV Felgenreiniger Rim cleaner
FNR1 Intensivreiniger fur Alu- und Stahlfelgen. Geruchsneutral und hocheffektiv. Schon Intensive cleaner for aluminum and steel rims. Odor-free and highly effective. You will 1000 mi 12 480
FNR5 bei kurzen Kontaktzeiten erreichen Sie ein hochstmogliches MaR an reach the maximum possible degree of cleaning efficiency already at short contact 5 Liter 1 96
Reinigungswirkung. Lost Straenverschmutzungen, Bremsstaub, Rostansdtze. times. Detaches road grime, brake dust, first signs of rust. .
FNR10 gune ¢ & & € 10 Liter 1 60
104 AMV K iniger auf Lo ittelbasi: Solvent-based cold cl ing agent
KRL1 Lost jegliche Ol- und Fettverschmutzungen von Motoren, Maschinen, Hallen- und ) . . . 1000 ml 1 480
Werkstattboden. Darf nicht in das Abwasser gelangen! Nur in Teilewaschgeraten Detaches any il and grease soiling from engines, machinery, hall and workshop floors. 5 Lite 1 96
RKLS . : 8 gen: 8 Must not enter the waste water! Can only be used in parts washing devices ! ér
KRL10 einsetzbar. 10 Liter 1 60
105 AMV PRO-750 Industriereiniger Pro-750 industrial cleaner, mildly alkali
IR1 Mildalkalischer Spezialreiniger mit spontaner Schmutzl6sekraft fiir alle Mildly alkaline special cleaner with spontaneous, powerful soil removal for all alkali- 1000 ml 1 480
alkalibesténdigen Materialien, Oberfldchen und Bodenbelédge im Industrie- und resistant materials, surfaces, and floor coverings in the industry and workshop sector.
Werkstéattenbereich. Dringt in verwitterte, offenporige Materialien ein und |6st alte Penetrates into weathered, open-pored materials detaching old fat and oil soiling.
IR10 Fett- und Olverschmutzungen. Especially suitable for machine cleaning and processing in high-pressure cleaners. 10 Liter 1 60
106 AMV PRO-800 F d iniger sauer facade basic cleaner, acidic
Reinigungskonzentrat zur Sanierung von stark verwitterten Klinker- und .
FGR5 & Ag . . s . - Cleansing concentration for remediation of heavily weathered clinker and sandstone 5 Liter 1 96
Sandsteinwanden an Geb&duden und Fassaden. Die Kombination der enthaltenen I o ) )
" . o . X walls on buildings and fagades. The combination of the acids and surfactants contained
Séuren und Tensiden ermdglicht das Entfernen von Oxidationsschichten und llows the removal of oxide films and organic soilin .
FGR10 organischen Verschmutzungen. atlows the removal ot oxice s and organic soliing. 10 Liter 1 60
107 AMV Graffiti-Entferner Graffiti remover
Spezialreiniger zur Entfernung von Graffiti und Farbschmierereien. Lost schnell und  Effective agent perfectly removes stubborn graffiti drawings, including those made by
GE1 sauber Graffitis, Farb- und Filzstiftschmierereien sowie diinnschichtig aufgetragene felt pen, marker, ink of ballpoint pens, old spray paint and corrector from most of 1000 mi 12 480
einkomponentige Spriihlacke von entsprechend besténdig lackiertem Untergrund surfaces, including stone, concrete, glass, metal, varnished surfaces, tiles. Also suitable
GE10 wie Aluminium, Metall, Glas, AuBen- und for removing chewing gum and glue residues from textile surfaces (before application 10 Liter 1 60
Innenflachen von Verkehrsmitteln, Verkehrsschilder und Fliesen. material should be tested for color fastness).
108 AMV WC-Sept rat WC-Sept concentrate
WCB1 1000 ml 1 480
WCB5 Sanitarkonzentrat fiir mobile Toilettensysteme Sanitary concentrate for mobile toilet systems 5 Liter 1 96
WCB10 10 Liter 1 60
109 AMV Eisfrei Eisfrei
ESF10 Beseitigt schnell und sicher Schnee und Eis von allen Verkehrsflachen und Quickly and safely removes snow and ice from all traffic surfaces and footways. Does 10 kg 1 42
FuBwegen. Enthalt kein Streusalz. Voll wasserloslich — verursacht keine not contain any road salt. Fully water-soluble. Does not cause clogging in the sewage
Verstopfungen in der Kanalisation oder Abflissen. Pflanzenvertraglich. Wirksam bis  water system or drains. Plant compatible. Effective down to temperatures of -40 °C with
ESF25 zu Temperaturen von -40° C mit schneller und anhaltender Tauwirkung. fast and lasting de-icing effect. 25 kg 1 18
San und Fliesenreiniger Sanitary and tile cleaners
110 AMV WC + Sanitarreiniger (Gel, green) Toilet cleaner and sanitizer (gel, green)
wes1 . . - " s . Universal cleaner for toilets and bathrooms. Could be applied with any type of 1 Liter 12 480
Universell einsetzbarer Reiniger fur den gesamten Sanitarbereich. Entfernt Kalk- und X " " . . "
i ) sanitaryware. Removes lime scale, saline stains, soap residues, cleans shower cabins,
WCS5 Wasserflecken sowie Seifenreste von Armaturen, Duschabtrennungen, Glas, . . N . L . 5 Liter 1 96
X . sanitaryware items, glass, ceramic, acryl and tile. Cleaner is highly concentrated. During
Keramik, Acryl und Fliesen. cleaning it disinfects treated surfaces, eliminates bacteria, provides fresh aroma
WCs10 € 4 "P : 10 Liter 1 60
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AMV WC- und Sanitérreiniger Rot (GEL) Toilet cleaner and sanitizer (gel, red)
Gelférmiger WC Reiniger. Lést Kalk- und Urinstein und entfernt probleml 1000 ml 12 480
WCSR1 © orrmger etniger. Lost Ralk- und Yrinstein und entiern pr_o emios Like toilet cleaner and sanitizer gel, green, but with reduced WAS. The economic )
WCSRS Kalkseifenreste aus Waschbecken, Dusch- und Badewannen und gibt neuen Glanz. . . . L L S Liter 1 96
) ) alternative. Basis: Amidosulphuric acid / phosphoric acid.
WCSR10 Mit lang anhaltendem Frischeduft. 10 Liter 1 60
AMV BC1 Sanitérreiniger mit BC1 sanitizer with germ stopp
BC1K1 Unterhaltsreiniger mit besonders frischer Note. Fir die Reinigung im Maintenance cleaner with a particularly fresh note. Suitable for cleaning using the spray 1000 ml| 12 480
Spriihverfahren geeignet.Fiir alle Materialien und Oberflachen in Bad und WC method. Suitable for all materials and surfaces in the bathroom and toilet. Detaches S Lit 1 %
BC1Ke geeignet. Lost Kalk und Wasserflecken. Die antimikrobielle Komponente wirkt tiblen lime scale and water stains. The antimicrobial component counteracts nasty smells, ter
BC1K10 Geriichen, Stockflecken und bakteriellem Befall entgegen. fungal stains, and bacterial infestation. 10 Liter 1 60
AMV BC2 Sanitdrreiniger mit Keimstopp BC2 sanitizer with germ stopper
1000 ml 12 480
BC2K1 Alkalischer Grundreiniger fur Sanitérraume. Entfernt Seifenreste, Fette und Alkaline basic cleaner for sanitary rooms. Removes soap residues, fats, and body oils S Lit m 1 %
BC2KS Koérperdle aus Duschen, Waschbecken und allen Sanitarobjekten. from showers, washbasins, and all sanitary objects. ter
BC2K10 10 Liter 1 60
AMV Fliesen- und Sanitérreiniger Tile cleaner and sanitizer based on citric acid
FSR1 Spezialreiniger fir den gesamten Sanitarbereich. Auch fiir empfindliche Special cleaner for the entire sanitary area. Also suitable for sensitive surfaces. Cleans 1000 ml 12 480
FSR5 Oberflachen. Reinigt und pflegt Duschabtrennungen, Armaturen, Fliesen, Keramik  and cares for shower enclosures, fittings, tiles, ceramic, and acryl. Economical in the use. 5 Liter 1 96
FSR10 und Acryl. Sparsam in der Anwendung. Basis: Zitronensaure. Basis: Citric acid. 10 Liter 1 60
AMV Essig-Reiniger Vinegar cleaner
ER1 Essig-Reiniger ist universell einsetzbar im Sanitar- und Kiichenbereich und auf allen  Vinegar cleaner is for universal use in the sanitary and kitchen area and on all 1000 ml 12 480
wasserund sdurefesten Oberfldchen. Lost Kalk- und Seifenreste, sowie waterproof and acid-resistant surfaces. Detaches lime and soap residues as well as 5L 1 %
ERS Wasserflecken und gibt neuen Glanz. Die waschaktiven Substanzen sind biologisch ~ water stains adding new shine. The wash-active substances are biodegradable. Not iter
ER10 abbaubar. suitable for materials sensitive to acids such as zinc, marble, and various natural stones. 10 Liter 1 60
AMV FS 155 auf Phosphorsiuret FS 155 based on phosphoric acid
FSP1 Sanitargrundreiniger auf Phosphorsaurebasis. Bei Urinstein, hartnackigen Basic sanitary cleaner based on phosphoric acid. Where urine scale, stubborn lime 1000 ml 12 480
FSP5 Kalkablagerungen und frischen Rostansatzen. Ebenfalls fiir die Grundreinigung von  deposits, and first fresh signs of rust are present. Also suitable for the basic cleaning of 5 Liter 1 96
FSP10 Aluoberflachen geeignet. aluminum surfaces. 10 Liter 1 60
AMV Urinex Urin- und Kalksteinléser Urine and limescale sol
UKL1 Zur Reinigung von Pissoir-Becken und -Rinnen sowie anderen keramischen sanitdren For the cleaning of urinals and gutters as well as other ceramic sanitary objects. Urinex 1000 ml 12 480
UKLS Objekten. Urinex entfernt Urin- und Kalkstein sowie Rostablagerungen von removes urine and limescale as well as rust deposits from ceramic surfaces. Suitable for 5 Liter 1 96
keramischen Oberflachen. Fir die schnelle und effektive Grundreinigung geeignet.  fast and effective basic cleaning. .
UKL10 10 Liter 1 60
AMV Sanitirgrundreiniger "SGR" Basic sanitizer “SGR”
SGR1 Spezialreiniger fir den gesamten Sanitarbereich. Entfernt Kalk- und Wasserflecken  Special cleaner for the entire sanitary area. Removes lime and water stains as well as 1000 ml 12 480
sowie Seifenreste von Fliesen, Duschabtrennungen, Glas, Keramik, und Acryl. soap residues from tiles, shower enclosures, glass, ceramic, and acryl. Economical in the 5 Lt 1 06
SGRS Sparsam in der Anwendung. Reinigt selbsttétig und hinterldsst einen angenehmen  use. Self-acting cleaner leaving a pleasant hygienic, fresh scent. With microbiocidic ter
SGR10 hygienischen Frischeduft. effect. 10 Liter 1 60
AMV WC-Reiniger Pulver Toilet cleaner powder
WCP1 Entfernt mihelos Wasser- und Urinsteinansatz. Durch die schaumende, sprudelnde  Easily removes boiler scale and urine scale deposits. Dirt rims above the water line will 1000 g 10 720
Wirkung werden auch Schmutzrander tiber dem Wasserspiegel gelost. also be detached thanks to the foaming, bubbling action. Disinfecting and odor-
WCP10 Desinfizierend und geruchshemmend. inhibiting. 10 kg 1 42
AMV Zi t-E hlei ferner Pulver Zement-EX cement film removing powder
ZX1 1kg 12 480
Reinigt Wand- und Bodenfliesen nach dem Verfugen und nach Maurer- und Cleans wall and floor tiles after jointing and after brickwork and plaster work. Also 5k 1 %
ZX5 Verputzarbeiten. Entfernt auch Spuren von kalkhaltigem Wasser in Haus und Bad.  removes traces of limy water in house and bathroom. 9
ZX10 10 kg 1 60
AMV ProSan fiir wasserlose Urinale ProSan for waterless urinals
PSU1 1000 ml 12 480
PSUS Sperrflussigkeit fiir wasserlose Urinalsysteme. Perfekter Geruchsverschluss. Seal liquid for waterless urinal systems. Perfect odor trap. 5 thgr 1 96
PSU10 10 Liter 1 60
PSU30 30 Liter 1 20
AMV Toilettendl Toilet oil
Desinfizierendes, desodorierendes Oel fiir stark frequentierte Toiletten in der = . ) . ) .
R X K X ) X Disinfecting, deodorant oil for highly frequented toilets the gastronomy industry. The
Gastronomie. Bereits nach wenigen Sekunden macht sich die Geruch vernichtende ) . K R K
R . odor removing action already becomes noticeable in the toilet after a few seconds.
Wirkung im WC bemerkbar.
TLR1 Bouquet Royal 1000 ml 12 480
TLO1 Orchidee 1000 ml 12 480
AMV Toiletten-Duftspray Air-freshening and disinfecting spray
Reinigt, desinfiziert, verhindert Urin- und Kalksteinbildung, Disinfecting, deodorant oil for highly frequented toilets the gastronomy industry. The
verbreitet langanhaltenden Frischeduft odor removing action already becomes noticeable in the toilet after a few seconds.
TDO1 Orange 1000 ml 12 480
TDC1 Citrone 1000 ml 12 480
TDAT1 Apricot 1000 ml 12 480
TDA1 Apple 1000 ml 12 480
TDF1 Fruit Pearl 1000 ml 12 480
TDF1 Cool Fresh 1000 ml 12 480
AMV Beckensteine <BIO> Toilet blocks “BIO”, strawberry / spruce
“BIO” toilet blocks act disinfectantly giving off a long-lasting fresh t in the toilet
Beckensteine »BIO« wirken desinfizierend und verbreiten lang anhaltenden _OI et bloc _S ac IS”} ectantly g|vmg.o 'a ong-lasting re.s scentin e. ore
. . ' . . . . area. Lime deposits and urine scale formation is prevented. Environmentally friendly
Frischeduft im Toilettenbereich. Kalkablagerungen und Urinsteinbildung wird . L
. thanks to the use of degradable surfactants. Development of odor generating bacteria is
vorgebeugt. Umweltschonend durch Verwendung abbaubarer Tenside. X
effectively suppressed.
BSE1 Erdbeer 1000 g 10 400
BSE2 2kg 1 80
BSE3-5 3,5kg 1 60
BSE7 7 kg 1 50
BSF1 Fichte 1000 g 10 400
BSF2 2kg 1 80



BSF3-5 3,5kg 1 60
BSF7 7 kg 1 50
125 AMV Pissoir-Einsitze Urinal inserts
PE Edelstahl Siebeinsatz 1
PE Kunststoff Einsatz (zusétzlich parfumiert) 12
126 AMV f Sauna infi
RegelmiRige Saunagénge wirken positiv auf den gesamten Organismus. Regular saunas have a positive effect on the entire organism. Sauna infusion contains
Saunaaufguss enthilt natiirliche dtherische Ole. Diese wirken lber die Haut und natural ethereal oils which act via the skin and the respiratory tracts. Sauna infusion
Atemwege. Saunaaufguss unterstiitzt den Kérper bei der Entgiftung und steigert so  supports the body in getting detoxification, thus enhancing health stability, efficiency,
gesundheitliche Stabilitét, Leistungsfahigkeit und subjektives Wohlempfinden. and subjective well-being.
SGE1 Eukalyptus 1000 ml 12 480
SGE10 10 Liter 1 40
SGEC1 Eukalyptus / Citrone 1000 ml 12 480
SGEC10 10 Liter 1 40
SGP1 Pfefferminz 1000 ml 12 480
SGP10 10 Liter 1 40
SGPO1 Pfefferminz / Orange 1000 ml 12 480
SGPO10 10 Liter 1 40
SGO1 Orange 1000 ml 12 480
SGO10 10 Liter 1 40
SGC1 Citrone 1000 ml 12 480
SGC10 10 Liter 1 40
SGLC1 Latschenkiefer / Citrone 1000 ml 12 480
SGLC10 10 Liter 1 40
127 AMV Dampfbad-Fertigmischung Steam bath ready mix
Fur automatische Verdampfersysteme im Saunabereich. For automatic evaporator systems in the sauna area.
DBFE1 Eukalyptus 1000 ml 12 480
DBFE10 10 Liter 1 40
DBFP1 Pfefferminze 1000 ml 12 480
DBFP10 10 Liter 1 40
DBFC1 Citrone 1000 ml 12 480
DBFC10 10 Liter 1 40
DBFO1 Orange 1000 ml 12 480
10 Liter 1 40
128 AMV Cr ife im Pumpspender (Aprikot) Cream soap with dispenser (Apricot)
Cremeseife ist eine auf Basis milder, hautfreundlicher Substanzen hergestellte Cream soap has a pleasant aroma and cares about hands skin. It contains biologically
CA500 Waschlotion. Auch bei haufiger Anwendung sorgen die riickfettenden Rohstoffe aus active agents based on natural lipids which care about your skin, moisturize it, and 500 mi 12 1008
dem pflanzlichen Bereich fur gréBmagliche Schonung und Pflege der strapazierten  provide gentle protection. Allergically neutral, PH-neutral. Soap doesn’t harm natural fat
Haut. covering. Dermatologically tested.
129 AMV Cremeseife im Pumpspender (Sensitive) Cream soap with dispenser (Sensitive)
Cremeseife ist eine auf Basis milder, hautfreundlicher Substanzen hergestellte Cream soap has a pleasant aroma and cares about hands skin. It contains biologically
€S500 Waschlotion. Auch bei hdufiger Anwendung sorgen die riickfettenden Rohstoffe aus active agents based on natural lipids which care about your skin, moisturize it, and 500 mi 12 1008
dem pflanzlichen Bereich fiir groBmaogliche Schonung und Pflege der strapazierten  provide gentle protection. Allergically neutral, PH-neutral. Soap doesn’t harm natural fat
Haut. covering. Dermatologically tested.
130 AMV Yellow Maxx Handreini | Hand sanitizer gel
YM250 o N ) : . . ~ 250ml 24 960
Konzentrat fir die mihelose Entfernung von starken Verschmutzungen, Lack- und Gel for easy removal of heavy soiling, varnish and paint residues as well as oil, technical
YM1 Farbresten sowie Ol- und Teerresten. Mit mikrofeinen Reibekérpern. Besonders fluids and tar residues from skin. Micro-abrasives, which are contained in the gel, easily 1 |jter 12 480
hautfreundlich durch natiirliches Lipid und milde waschaktive Substanzen. remove dirt. The peculiarity of the agent is the content of natural lipids and soft
YM3 Dermatologisch getestet. detergent ingredients that protect skin of hands against irritation and inflammation. 3 Liter 3 120
131 AMV ManuGard Hautschutzcreme Hand skin protection cream
Cream protects your hands skin by the invisible film against penetration of dirt, oil,
MG150 Manu Gard schiitzt Ihre Haut mit einem unsichtbaren Film gegen das Eindringen von paint, grease and fine dust. Does not block pores of skin, does not cause drying and 150 mi 24 960
Schmutz, Ol, Farben, Fett und Schleifstauben. Verstopft keine Poren und irritation to skin. Promotes the healing of wounds. Protect skin of hands up to 4 hours.
MG1 beeintrachtigt die Hautatmung nicht. Wh.en contact with 4wate4r protective cream is converted to soap components and is 1 Liter 12 480
easily washed off with dirt by water.
132 AMV ManuCare Hautschutzcreme Hand care cream
Nourishing cream designed for sensitive skin of hands, as well as skin subject to the
Die Pflegecreme ist besonders fiir die hiufige Anwendung bei stark strapazierter negative impact of unfavorable factors. Natural lipids and enzymes, as components of
MC100 Haut konzipiert. Die Pflege-Creme pflegt die Haut wahrend und nach der Arbeit und the cream, moisturize and nourish the skin while panthenol restores it by healing 100 ml 24 1440
hilt sie bei regelméaRiger Anwendung glatt und geschmeidig. microcracks and wounds. The cream makes skin elastic, protects it during and after
work. Silicone-free. Dermatologically tested.
133 AMV Korperpflege Créeme mit Panthenol Body cream (with Panthenol)
C fair d Korper, mit d inzigartigen R i Effekt. Enthalt . . .
reme fur den gan{erT Orper, mit dem €inzigartigen _ege_nerlerung e' ntha The cream for the whole body with the effect of skin recovery, contains panthenol and
Panthenol und nattirlichen Extrakten. Spendet Feuchtigkeit und pflegt die Haut L . . . . .
A ) . L ) natural extracts. Moisturizes and perfectly nourishes the skin, rejuvenises it. Contributes
KC100 perfekt und hat eine verjingende Wirkung. Fordert aktiv die Heilung von . X . ) i 100 ml 24 1440
. ) . to the active healing of abrasions, scratches, solar and thermal burns, insect bites and
Abschurfungen, Kratzer, Sonnen- und Hitze Verbrennungen, Insektenstiche und noch . - . .
R ; various irritations. Has a neutral flavor. The cream is designed for both women and men.
andere verschiedene Reize.
134 AMV ManuCare AQUA-CREME Water-repellent hand cream
ManuCare Aqua-Creme ist eine Spezial-Schutzcreme fur den Umgang mit Special protective hand cream with water-repellent effect. Designed to work in a wet
wasserldslichen Arbeitsstoffen. Haufiges Arbeiten im feuchten Milieu environment (dishes washing, building site cleaning, laundry washing, painting, etc.).
AQ100 (Spulmaschinen in GroRkiichen, Desinfektionsvorgange, Gebdudereinigung, The cream protects your hands from the constant exposure to moisture, water solutions 100 ml 24 1440

Wascherei, Malerabeiten mit Bindefarben etc.) belastet die Hinde. ManuCare Aqua-
Creme schiitzt die Hautoberflache durch wasserabweisende Wirkung.

and detergents, it prevents drying of the skin and maintains the natural fat cover. It
does not require rinsing.
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AMV Shampoo & Duschgel 2 in 1 (flower) Shampoo and shower gel 2in 1 (flower)
Perfect t for cl d f hair, head skin and body. PH-neutral. Fresh fi
Duschgel ist ph-neutral und mild zur Haut, auch bei hiufigen Anwendungen. er ec‘agen o.r c éan an care Of hair, head skin :?m ocy neutral. Fresh fragrance
N " . o N tones, imparts vitality and activates your energy with every shower. Improves cellular
Besonders milde Waschrohstoffe sorgen fiir optimale Hautvertraglichkeit. Duschgel - . . o R
DF250 . L . o . respiration of the skin. Shampoo strengthens hair roots, enhances their intensive 250 ml 12 1440
enthdlt natdrlich pflegende Wirkstoffe, die ein Austrocknen der Haut verhindern. . - X e . X X .
. L N X . . growing. Natural lipids nourish, moisturize and give the tonic effect to the skin, and hair
Geeignet fur die tagliche Haarwasche bei normalem oder leicht fettigem Haar. i
gain a healthy and well-kept appearance.
AMV Shampoo & Duschgel 2 in 1 (Euphoria) Shampoo and shower gel 2 in 1 (Euphoria)
Perfect it for cl. d f hair, head ski d body. PH-neutral. Fresh fi
Duschgel ist ph-neutral und mild zur Haut, auch bei hiufigen Anwendungen. er ec»agen or c _ean an ca-re Ot hair, head skin ?n ocy neutral. Fresh iragrance
! " . . . tones, imparts vitality and activates your energy with every shower. Improves cellular
Besonders milde Waschrohstoffe sorgen fiir optimale Hautvertréaglichkeit. Duschgel . . . . R
DE250 N - . L . respiration of the skin. Shampoo strengthens hair roots, enhances their intensive 250 ml 12 1440
enthélt natirlich pflegende Wirkstoffe, die ein Austrocknen der Haut verhindern. . o . e . . X .
X e . R . . growing. Natural lipids nourish, moisturize and give the tonic effect to the skin, and hair
Geeignet fir die tagliche Haarwésche bei normalem oder leicht fettigem Haar. K
gain a healthy and well-kept appearance.
AMV Cr ife Citro- fiir Druck d Citro — cream soap
csc1 1000 ml 12 480
CsC5 5 Liter 1 96
CsC10 10 Liter 1 60
CSC200 200 Liter 1 2
AMV Lavylan Cremeseife rosé Cream soap rosy
CSR1 1000 ml 12 480
CSR5 5 Liter 1 96
CSR10 10 Liter 1 60
AMV Cr ife blau - fiir Druckspend Sspeeiicfke n— bfluiier cDreraumc sk d
CSB1 1000 ml 12 480
CSB5 5 Liter 1 96
10 Liter 1 60
AMV Cr ife Apfel - fiir Druckspend Cream soap “Apple”
500 ml 12 1008
Flussige Cremeseife fir Druckspendersysteme. Mit angenehmem Duft und - " . . .
CSAP1 ) X . X . . Liquid cream soap for pressure dispenser systems. With pleasant scent and superior skin 1000 m| 12 480
hervorragender Hautfreundlichkeit. Mit speziellen riickfettenden Wirkstoffen aus ) . X T . - . |
CSAPS5 . R friendliness. With special lipid-regulating active ingredient from plants. 5 Liter 1 96
dem pflanzlichen Bereich. )
CSAP10 10 Liter 1 60
AMV Cr ife weiss - geruch al Neutral — white cream soap
CSW500 500 ml 12 1008
CSW1 Hautfreundliche Cremeseife fiir den Einsatz in der GroRkiiche und der Hypoallergenic cream soap designed for use in the canteen kitchen and in the food 1000 ml 12 480
CSW5 Lebensmittelverarbeitung konzipiert. processing industry. 5 Liter 1 96
CSW10 10 Liter 1 60
AMV Cremeseife - Bio Bio — cream soap
CSBS Milde Cremeseife furr hdufigen Gebrauch. Mild cream soap for frequent use. 5 th?r 1 %
CSB10 10 Liter 1 60
AMV Cr ife - antibakteriell DIN EN 1499 Cream soap — antibacterial
Fir die hygienische Hand hung. B d h keimbelastet: 1000 ml 12 480
CSAB1 ur _Ie ygl?msc © ar\ ewas(.: Ung. Seson er.s nac elm. elasteten . For hygienic washing of the hands. We recommend the use of a disinfecting wash )
CSAB5 Arbeitsvorgangen und im Bereich der Lebensmittelverarbeitung empfehlen wir den . . . . . X . 5 Liter 1 96
) . L A lotion specifically following bioloaded work processes in the field of food processing.
CSAB10 Einsatz einer desinfizierenden Waschlotion. 10 Liter 1 60
AMV Handreiniger fliissig Liquid hand cleaner
HRF1 Spezial Handreiniger fur stark 6lige Verschmutzungen in Werkstatt und Industrie. Special hand cleaner for highly oily soiling in workshop and industry. Also removes 100_0 ml 12 480
HRF5 i i R o : ) ; 5 Liter 1 96
Lost auch hartndckige Verschmutzungen bei optimaler Schonung der Haut. stubborn soiling with optimal skin care. )
HRF10 10 Liter 1 60
AMV Florell Duschbéder Florell shower baths
FDBS Preiswerte und qualitativ hochwertige Duschbdder aus eigener Produktion. Fiir Economic and high-quality shower bath from our own production. For normal and 5 Liter 1 96
normale und Mischhaut. In praktischen GroRgebinden zum Nachfullen von Spendern combination skin. In practical large-size container for refilling dispensers in hotels,
FDB10 in Hotels, Fitness-Centern. gastronomy, fitness centers. 10 Liter 1 60
AMV Florell Shampoo Florell sh
FS5 o . ) L ’ ’ P 5 Liter 1 96
Fiir normales und leicht fettiges Haar. Spenderfahig. For normal and slightly greasy hair. Useable in dispensers. )
FS10 8 P & ently greasy P 10 Liter 1 60
AMV Thek ( Kupferpflege — fliissig Metal Supershine - liquid
Eigenschaften: Zur Reinigung von Kupfer-, Messing-, Chrom-, Edelstahl- und . . .
TGZ250 8 L N 8 . g P g‘ L ) The agent for cleaning copper, brass, chrome, stainless steel, and aluminum surfaces. 250 ml 24 960
Aluminiumoberflachen. Reinigt, pflegt und konserviert in einem Arbeitsgang. . ) . L
N . X Cares and preserves in one go. Tarnished metal surfaces regain their shine and are
Angelaufene Kupferoberflachen werden wieder spiegelblank und vor neuem rotected inst new oxidation and tarnishing. Safe for environment
TGZ1 Griinspanbefall geschitzt. protected against new oxidation and tarnishing. Safe for environment. 1000 ml 12 480
AMV Thek { Super - | Metal Supershine — paste
Zur Reini| Kupfer-, Messing-, Chrom-, Edelstahl-, und . R .

TGZW150 ur fe|r1|gung VOT upter essing rorrl A € S @ un ) For cleaning copper, brass, chrome, stainless steel, and aluminum surfaces. 150 ml 30 2100
TGZW1 Aluminiumoberflachen. Pflegt und konserviert in einem Arbeitsgang (angelaufene . . . . 1000 g 12 720
N . K A Cares and preserves in one go (tarnished copper surfaces regain their shine -

TGZW1-5 Kupferoberfldchen werden wieder spiegelblank und vor neuem Griinspanbefall and will be protected against new verdigris build-up) 1500 g 10 600
TGZW4  geschitzt). P & € P 4kg 1 40

AMV Gliserrein - fliissig “Glaserrein” — liquid
Fir die hygienisch lle Gla inij . Bringt Gl hne Abtrocknen. Mit
GRF1 ur _Ie yglﬁmsc €, manuete aserre.mlgung r_mg n anz.o ne rocknen. Mi For hygienic, manual cleaning of glasses. Adds shine without toweling. With special lipid 1000 ml 12 480
speziellen Rickfettern aus dem pflanzlichen Bereich fuir optimale Schonung der regulators from plants for optimal care of stressed skin
GRF5 strapazierten Haut. 8 P P . 5 Liter 1 96
AMV Gliserspiiltabletten Kristall Klar Glass cleaning tablets “Kristall Klar”
Lost Lippenstift und fettige Verschmutzungen. Schont den Bierschaum. Keine Detaches lipstick and fatty soiling. Protects beer froth. No pouring losses due to
Ausschankverluste durch tibermaRiges Aufschdumen, wie z. B. bei der Verwendung  excessive foaming as experienced e.g. when using normal hand dishwashing detergents.
normaler Handspiilmittel. Parfiimfrei und geschmacksneutral. Mild zur Haut. Unscented and tasteless. Kind to the skin.
GT56 Kristall Klar 56x10 g 20 400
GT168 Kristall Klar 168x10 g 8 256
GTJQ56 Kristall Klar JQ mit Jod-Zusatz desinfizierend 56x10 g 20 400
GTJQ168  Kristall Klar JQ mit Jod-Zusatz desinfizierend 168x10 g 8 256
GTB1 Blitz Glaserspultabs 1000 g 1 400



GTG1 Kristall Klar Glaserspiilpatronen 1000 g 1 400

151 AMV Biirstenreiniger Pulver Brush cleaner powder
BRP1 Fur die desinfizierende Reinigung aller Glaserspulbirsten und Gléserspllgerate Suitable for the disinfecting cleaning of all glass rinsing brushes and glass washing 1000 g 12 480
BRP2 geeignet. appliances. 2000 g 9 270
152 AMV 3000 Bii einiger alkalisck Alkaline brush cl
BRAS Hochalkalischer flissiger Burstenreiniger auf Chlorbasis. Mit stark desinfizierender ~ High-alkaline, liquid chlorine-based brush cleaner. With deeply disinfecting and 5 Liter 1 96
und bleichender Wirkung. Auch stark verschmutzte Glaserspulbursten und —gerdte  bleaching action. Even heavily soiled glass rinsing brushes and appliances become spick
BRA10 werden im Tauchverfahren wieder blitzblank und hygienisch sauber. and span and hygienically clean again using an immersion process. 10 Liter 1 60
153 AMV BLR - alkalisch BLR —alkaline
Flussiger alkalischer Bierleitungsreiniger fir den professionellen chemisch- .
BLRAS HssIg 5 ' . I. nel .u.g reing u p ' L _I Liquid alkaline beer line cleaner for professional chemical mechanical use in cleaning 5 Liter 1 96
mechanischen Einsatz in Reinigungsmaschinen. Fur alle alkalibestandigen ) ) ) . . )
. . . e machines. Suitable for all alkaline-resistant beverage lines. Chlorine and phosphate-free.
Getrankeleitungen geeignet. Chlor- und phosphatfrei. Erfiillt die Anforderungen Meets the requirements of TRSK 501 .
BLRA10 nach TRSK 501. q . 10 Liter 1 40
154 AMV BLR - sauer BLR - acidic
BLRS5 Saurer Bierleitungsreiniger fiir die chemische Reinigung. Fiir sdurebestandige Acidic beer line cleaner for chemical cleaning. Suitable for acid-resistant beverage lines. 5 Liter 1 96
BLRS10 Getrankeleitungen geeignet. Im Wechsel mit BLR alkalisch zu verwenden. To be used on a rotating basis with the alkaline Beer Line Cleaner (BLR). 10 Liter 1 20
Wischepflegeartikel und Waschhilfsmittel Laundry care products and washing agents
155 AMV BC-MAT hpulver phosphatfrei Professional hing powder (phosphate-free)
Sehr ergiebiges Vollwaschmittel. Wascht griindlich und faserschonend. Entfernt . . . . , )
BCM2-55 o o X . High-performance universal concentrated washing powder, which doesn’t contain 2,55Kg 1 280
schnell und zuverlassig auch hartnackige Verschmutzungen wie Kakao, Tee, Rotwein . X -
L . L . . . phosphates and chlorines. Quickly and dependably removes even stubborn soiling, such
etc. aus Textilien wie Bunt- und Feinwésche, Synthetics. Waschpulver Premium ist . ) . o N .
BCM10 - . o . . as cacao, tea, red wine etc. Suitable for all types of textile (fabrics, linen, synthetics, silk, 10 Kg 1 72
fur den professionellen GroRverbraucher konzipiert und hat sich besonders im . . - "
. . i . . etc). Designed for both household usage and big organizations as well. Highly
Bereich der GroRwaschereien, Krankenanstalten, Altenpflegeheimen, Gastronomie . R
BCM20 L concentrated. Nontoxic, hypoallergic. 20 Kg 1 40
bewahrt.
156 AMV Colorwaschmittel fliissig Colour detergent (liquid)
Flussigkonzentrat fir farbschonende Wasche. Fiir die Reinigung éliger, fettiger o . . . . ) .
CF1-5 8 . . . sune . & & Concentrated liquid for colour and white clothes washing. Highly detergent with active 1,5 Liter 6 480
Flecken besonders geeignet. Wascht Farb- und Faser schonend. Fir Wolle, . A . ) ) ) .
. N - ) protection of colour fabrics. Particularly suitable for cleaning oily and fatty stains from
Strickwaren und andere empfindliche Materialien geeignet. Volle Waschkraft schon ) . . ) A .
CF4 N . . . . . _all textile types. Suitable for wool, hosiery and other delicate fabrics. Recommended for 4 Liter 1 100
ab 30°C. Die Farben bleiben frisch, da kein optischer Aufheller zugesetzt wurde. Die . . ) ) )
o . . . . X both hand and machine washing (especially for short regimes). High performance even
hohe Ergiebigkeit erlaubt eine geringe Dosierung. Die Waschanleitungen der at 300C .
CF10 Textilien sind zu beachten. g 10 Liter 1 60
157 AMV Samty Weichspiiler Samty fabric conditioner
SW1-5 Modernes Waschepflegemittel fiir angenehm duftende und flauschig weiche The modern product to care for linen: softens, fluffs, imparts pleasant aroma and 1,5 Liter 6 480
Wasche. Durch die spezielle Wirkstoffkombination werden auch empfindliche velvety to any type of textile. Neutralaizes static electricity. Facilitates removal of dirt ol 1 100
swa Fasern, Wolle und Feinwasche geschont. Die Wasche wird auf einfache Weise weich during the next wash. Due to compound of active components it protects delicate fibers iter
SW10 und griffig. of wool and fabrics. After washing linen can be easily ironed, becomes soft and durable. 10 Liter 1 60
158 AMV Fleckensalz Stain remover
FL1 Fleckensalz removes stains of blood, wine, protein and stains of other food and drinks. 1Kg 1 480
Fleckensalz unterstutzt die Reinigungsleistung herkémmlicher Waschmittel in allen  Due to the active oxygen bleach it freshens clothes. Applicable with all types of fabrics,
FL5 Temperaturbereichen mit seiner aktiven Sauerstoffbleiche. Es erhlt die Farben und including colourful. Improves efficiency of common cleaning agents. Doesn’t contain 5kg 1 80
entfernt Flecken wie EiweiB, Blut oder andere Verunreinigungen. phosphates and chlorine. Product and raw materials for its production meet all the
FL10 requirements relating to biological degradation. 10kg 1 42
159 AMV P i I ittel Premium all-purpose hing powder
PREV20 Die preiswerte Alternative fiir den GroBverbraucher. Bei allen Wasserharten The low-price alternative for the bulk consumer. Can be used for any water hardnesses. 20K 1 30
einsetzbar.Mit aktiver Sauerstoffbleiche und Enzymen. With active oxygen bleach and enzymes. Only in the 20 kg bulk consumer container. &
160 AMV Vollwaschmittel All-purpose hing powd
VWM?25 Der Problemléser bei stark verschmutzter Wasche in den Bereichen Altenpflege, Detergent for the professional user in nursing homes and homes for the elderly, 25K 1 30
GroRkiiche, Handwerk und Industrie. gastronomy, hotel industry. With stain-removing formula for stubborn soiling. &
161 AMV Fei hmittel Mild hing powd
Faserschonendes Waschmittel fir alles Bunte, Feine. Fir die manuelle oder Gentle detergent for all colored and delicate fabrics. For manual or machine washing of
FWM15 . . L . . . 15Kg 1 30
maschinelle Wasche Ihrer empfindlichen Kleidungsstiicke. your delicate garments.
162 AMV Desinfekti hmittel disinfecting detergent
DWS20 Waschmittel mit VAH- und RKI-Listung Detergent with VAH and RKI listing. 20 Kg 1 30
163 AMV Desinfekti hmittel Germatex Germatex disinfecting washing powd
Hygiene-Vollwaschmittel mit chemotechnischer Waschedesinfektionswirkung bei Hygienic all-purpose detergent with chemotechnical laundry disinfecting action at 60 °C
DWG20 60° C/ bei 20 Min. Eingetragen in der Desinfektionsmittel-Liste gem. § 10 BSeuchG. / at 20 min.. Listed in the disinfectant list acc. to clause 10 BSeuchG (Federal Contagious 20 Kg 1 30
Nicht fir Wolle oder Seide verwenden. Diseases Act). Do not use for woollens or silk.
164 AMV Wischesteife Laundry starch
WS1 Farb- und duftfrische Wischesteife fiir die Waschmaschine und Handwésche. Mit Laundry starch for the washing machine and hand wash enhancing color and fragrance. 1000 ml 12 480
WSS Naturstarke fiir hautsympathische Wasche. Pflegt WeiRes und Buntes. Nicht fiir With natural starch for skin-friendly garments. Cares linen and coloreds. Not suitable for 5 Liter 1 96

WS10 Seide geeignet. silk. 10 Liter 1 60
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AMV Pro-Soft Fliissiger Enthirterzusatz fiir Waschmaschinen Liquid softening additive for hing machines
Zur Hartestabilisierung von Waschmitteln. Fir alle Waschearten ausser Wolle 10 Liter 1 60
PSF10 X X 8 . o R For hardness stabilization of detergents. Suitable for all types of garments except for
geeignet. Vermindert Kalkablagerungen in Textilien und Waschmaschinen. . o . . . .
. . . . . . . woolens. Reduces lime deposits in textile fabrics and washing machines. Supports .
PSF25 Unterstitzt die Waschwirkung. Die Dosierung der Waschmittel kann reduziert 25 Liter 1 20
detergency, detergent dosage can be reduced.
werden.
AMV Biigelhilfe mit Pumpzerstauber Iron easy
Fur leichteres Bugeln. Falten verschwinden und das Eisen gleitet besser ohne zu - . . . . -
BH500 Keben For easy ironing. Creases disappear and the iron slides better without sticking. 500 ml 12 480
AMV Pool S - einiger sauer Pool S - pool cl agent, acidic
Pool-S ist ein hochaktives, desinfizierendes Mineral-Sduregemisch zur . . . . . . . . . .
SBR6 . N N ) N Pool-S is a highly active, disinfecting mineral-acid mixture for primary cleaning of 6 kg 1 96
Hauptreinigung von keramischen Belédgen, Porzellan, Fliesen, Kunststoffoberflachen . L . . . .
> L C . o ceramic covers, porcelain, tiles, plastic surfaces, and other acid-resistant materials. Self-
und anderen saurebesténdigen Materialien. Pool-S |6st selbststandig . . e X . .
Wasserkalkablagerungen, Rostansétze, Kalkseifenriickstdnde, Schmutzansétze und acting Pool-5 detaches hydraulic lime deposits, first signs of rust, lime soap residues,
SBR12 ~ gerungen, ! ! deposits of dirt, and algae films. 12 kg 1 60
Algenbelage.
AMV Pool A - i iniger alkalisct Pool A-— pool cl agent, alkali
SBRA6 . e - . . . . . . . . 6 kg 1 96
Pool-A ist ein desinfizierendes Konzentrat zur Grundreinigung von keramischen Pool-A is a disinfecting concentrate for the basic cleaning of ceramic covers, porcelain,
SBA12 Beldgen, Porzellan, Fliesen, Kunststoffoberflichen und allen alkalibestandigen tiles, plastic surfaces, and all alkali-resistant materials. Self-acting Pool-A detaches even 12 ke 1 60
Materialien. Pool-A |6st selbststédndig auch hartnackigste Verschmutzungen. the most stubborn soiling. 9
AMV pH-Plus fliissig pH-Plus liquid
PHP10 Zur Anhebung des pH-Wertes For raising the pH-value. 1oL 1 60
AMV ph-Minus fliissig pH-Minus liquid
PHM30 Zur Senkung des pH-Wertes For lowering the pH-value 30L 1 20
AMV Flocl ittel Floccul.
FGM30 Bindet Triibstoffe und Schwebeteilchen. Die gebildeten Flocken werden im Filter Ties turbidities and floating particles. The formed flocks are retained in the filter 30 k 1 20
zuriickgehalten oder werden durch Bodenabsaugung entfernt. or removed by bottom extraction. 9
AMV Chlorgranulat Chlorine granules
CHG1 i ) . . . ) ) . ) 1lkg 1 480
CHGS Schnell I6sliches, hochkonzentriertes Chlorgranulat zur StoR- und Dauerchlorung. Fast-dissolving, highly concentrated chlorine granules for intermittent and continuous 5kg 1 90
Vernichtet Keime und Algen im Schwimmbeckenwasser. chlorination. Eliminates germs and algae in the swimming pool water. N
CHG10 10 kg 1 44
AMV Chlor fliissig Liquid chlorine
CHF12 Zur Schnelldesinfektion und Entkeimung von Schwimmbeckenwasser. Vernichtet For fast-acting disinfection and sterilization of swimming pool water. Eliminates 12 kg 1 60
CHF30 Bakterien, Schimmel, Algen, Pilze, Viren. Enthalt 13 % Aktivchloranteil bacteria, mold, algae, fungi, viruses. Contains 13 % active chlorine. 30kg 1 20
AMV Chlortabletten Chlorine tablets
CHTS Zur Desinfektion und Entkeimung von Schwimmbeckenwasser. Vernichtet Bakterien, For disinfection and sterilization of swimming pool water. Eliminates bacteria, moud, 5k 1 96
Schimmel, Algen, Pilze, Viren. algae, fungi, viruses. 9
AMV Pool-Protect Pool-Protect
Pool-Protect is a highly effective, foam-free algicide based on polyquaternar .
PPTS Pool-Protect ist ein hochwirksames, schaumfreies Algizid auf Basis polyquaternérer ) eny - X € . . P \{q v 5 Liter 1 96
) X ~ . R ) ammonium compounds and effectively fights algae in the swimming pool water. For
Ammoniumverbindungen und bekampft wirkungsvoll Algen im Schwimmbadwasser. . - .
. " N o algae control: Prior to filling the pool, spray a 10 % solution onto the cleaned surfaces
PPT10 Zur Algenverhitung: Vor der Beckenbefillung die gereinigten 10 Liter 1 60

and leave to work in.



